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Anotace

K pocatkim Jiraskovy historické prozy z hlediska Zanrové interference

romantismu a realismu (Zamecky hejtman, Viktora, Na dvore vévodském)

Diplomova prace se soustfedi na analyzu Jirdskovych ranych proz z hlediska zanrového
prolindni romantickych a realistickych prvkli a pokusi se pfispét k hlubSimu poznani
autorovych tvarcich pocatkli na prelomu 70. a 80. let minulého stoleti. Jirdsek se stal
prototypem ¢eského kritického realismu s historickymi latkami, piesto se v jeho tvorbé
az do 80. let udrzuji romantické kompozi¢ni postupy a motivické okruhy. Pravé tyto
romantické aspekty z Jiraska ucinily ,,lidového* spisovatele a paradoxné piispély k jeho
celondrodni oblibé. Prace zarovenn zachyti recepéni osudy vybranych dél, resp.
hodnoceni dobové kritiky a téZz se zamétfi na reflexi jeho odrazu v tehdejsi

korespondenci.

Abstract

To the beginnings of Jirasek‘ s historical prose from the point of view of the
genre interference of romanticism and realism

This diploma thesis focuses on analysis of Jirasek’s early prose from the point of
view of genre overlap of romantic and realist elements. One of the aims of this
thesis is to contribute to deeper knowledge about author’s creative beginnings at
the turn of the 70s and 80s in the last century. Even though Jirasek became a
prototype of Czech critical realism with historical topics, romantic compositional
techniques and thematic spheres were still present in his works up to 80s. These
romantic aspects contributed to the fact that Jirasek became a ,,folk“ writer and
paradoxically contributed to his nationwide popularity. This thesis also reflects
reception destinies of chosen works, or more precisely evaluation of criticism of

that period and also focuses on reflection of his correspondence.
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1 Uvod

Tématem této diplomové prace je K pocatkim Jiraskovy historické prozy
z hlediska zZdanrové interference romantismu a realismu, pficemzZ jsou pro danou
analyzu vybrana tfi stézejni dila - Zdmecky hejtman, Viktora a Na dvore
vévodském. Volba tohoto tématu nebyla nikterak slozitd, nebot’ literatura 19. stoleti
ve mn¢ vzbudila nemaly zajem jiz béhem mé povinné Skolni dochazky, pticemz
ma pozornost sméfovala vzdy ke dvéma vyznamnym osobnostem, jimiz je BoZena
Némcova a Alois Jirasek. Je to piekvapivé, ale v této praci se zmifiujeme nejen o
Aloisovi Jiraskovi, ale také 0 Bozené¢ Némcové, nebot pii analyze jedné z

vybranych proz se vénujeme i jeji postave.

Cesky prozaik, dramatik a politik Alois Jirdsek byl vyznamnym pfedstavitelem
Ceského realismu 19. stoleti a prukopnikem historického realistického romanu.
Tézko bychom dnes hledali ¢lovéka, jenz by jméno tohoto vlivného spisovatele
neznal, ponévadz praveé Jirdsek ma na svém konté nespocetné mnozstvi povésti,
legend, dramat nebo také historickych romant. Vedle téchto vyznamnych praci se
muze jesté autor pySnit n€kolika menSimi ¢i drobnymi pracemi, jez psal ve svych
pocatcich své tvorby. Ackoli nejsou tyto prace vetejnosti tolik znamé, zaslouzi Si
nasi pozornost stejné jako jeho prace obsahlejSi. Pravé témto menSim prézam,
V nichz se Jirasek pohyboval pfevazné v oblasti tvorby romantické, se vénuje tato
prace. Na zaklad€ vybranych textli se pokusime vymezit hranice Jirdskovy tvorby
romantické, jeZ postupné piechazi k té realistické, pficemz si klademe za cil tyto
mensi prace v podob¢ historickych roméanta dostate¢né prozkoumat a predstavit tak
Jiraska nejen jako skute¢ného romantického spisovatele, ale také jako obyc¢ejného

a skromného ¢lovéka.

Diplomovéa prace je obsahové rozdélena do ¢ty hlavnich kapitol, které jsou dale
déleny do podkapitol. V tivodni ¢asti se zabyvame terminem historického roménu,
pficemz zminujeme n&kolik dulezitych hledisek, jeZ jsou pifi jeho vymezeni
dulezité. K této ¢asti nam budou velice pfinosné publikace Blahoslava Dokoupila
Cesky historicky roman 1945-1965 a Genologie a promény literatury Tva Pospisila.
Druhou podrobnéjsi kapitolu tvotfi vyvoj historického roménu, jenz byl rovnéz
dokonale popsan v publikaci Blahoslava Dokoupila. Na tuto ¢ast navazujeme
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osobnosti Aloise Jirdska a jeho tvorbou. Pozornost pfitom vénujeme jeho rodi¢im
a sourozencum, jeho studiim, neopomijime ani jeho manzelstvi, prvni jeho pokusy
literarni a v neposledni fadé se zabyvame ostrou kritikou, jiz bylo nasemu
spisovateli tolik ublizeno. U této kapitoly vychazime pfedevsim z dila spisovatelky
Jaroslavy Janackové Alois Jirasek Odkazy pokrokovych osobnosti nasi minulosti,
dale z publikace Roky Aloise Jirdska od Miloslava Novotného ¢i z vydani Zdenka
Pesata Boj o Aloise Jiraska v zrcadle kritiky, jenz se zabyval pravé onou kritiku
sméfovanou k Jiraskovi. NejveEtsi ¢ast prace zaujima kapitola nasledujici, ktera je
vénovana samotné analyze jednotlivych dél. Zde kromé prament vychazime
z n¢kolika dal$ich praci autoru, jez se n¢jakym zpisobem k danym dilim vyjadiuji
a jez nam pomohou nalézt charakteristické rysy Jiraskovych prvotin. Mezi tyto
autory patii opét Zdenc€k Pesat, Jaroslava Janac¢kové nebo prace kolektivu autorii

Vv ¢ele s Janem Mukatovskym.

V zavéru této prace se pokusime o celkové shrnuti Jiraskovych proéz spolu s
charakteristickymi a zdsadnimi motivy, jez v téchto tfech drobnych prozach pouzil
a jez dosvédCuji, jakym romantickym spisovatelem na pocatku své tvorby

doopravdy byl.



2 Cesky historicky roman

Historicka proza zaujimala v Ceské literatufe vzdy dulezitéjsi misto nez
Vv literaturach evropskych, coz je dano predevsim potiebou utlaceného naroda opftit
se o mravn¢ povzbudivé piiklady velké narodni minulosti a potfebou cerpat
Z historie posilu 1 pouceni. Pfestoze se obrozenskd koncepce historické prozy
S dominujici funkci narodné uvédomovaci ve 20. stoleti postupné meénila,
historicka tematika, ktera byla spjata uz od dob Tylovych a Jiraskovych pevné
S narodnimi tradicemi, zistala i nadale jednou z nejvyznamnéjsich oblasti literarni
tvorby. V této proze se odrazela nejen proménlivost politické situace, ale i posuny

v dobovych kanonech, vkusu a narocich ,,spoledenské objednavky<.*

Oblast historické prozy je velmi vhodnym terénem, v némz jsou zkoumany vztahy
mezi namétem a obsahem dila, mezi latkou a jejim estetickym zpracovanim. Pravé
ona historicka tematika vyvraci ndzor o tom, ze aktualnim se dilo mlze stat pouze
tehdy, pokud zachycuje nejaktudlnéjsi tvar svéta. Historické proze se vénovalo
zna¢né mnozstvi autor a jinak tomu neni ani v soucasnosti. Pohled do literarni
minulosti muze byt inspiraci i pro dnes$ni dobu, a to jak pro literarni kritiku, tak téz

y 2
pro uméleckou tvorbu samotnou.

2.1 Historicky roman v systému genologickych kategorii

Zéakladnim problémem genologie je ¢lenéni a tfidéni zanrd. Podle I. Pospisila je

vvvvv

vvvvvv

kroniky jsou spatfovany v téchto bodech: 1. pribéh je vystavén chronologicky, 2.
postavy se nevyvijeji, ale projevuji; 3. SyZet se sklada z komponenti, jez nejsou

bezprostiedné kauzdlné propojeny.®

! DOKOUPIL, B. Cesky historicky romdn 1945-1965. Praha: 1987, s. 6.

2 Tamtéz, s. 7.

* POSPISIL, I. Genologie a promény literatury. Brno: 1998, s. 22-23.
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V literarni kategorii zvané roman oznacil Blahoslav Dokoupil lyriku, epiku a
drama terminem literarni druhy, roman, povidku a novelu terminem zanry a
jednotlivé typy romanu terminem zanrové formy. Clenéni romanového Zanru a na
zanrové formy se nejcastéji realizuje podle obsahovych hledisek. Dokoupil se vSak
domniva, ze kazdé z hledisek ma své realné opodstatnéni a muze byt kdykoli
uzitecné pro analyzu literarnitho materidlu. V Zanrovém povédomi je oblast
historického romanu déna predevsim aspektem cCasového odstupu. Proto byva za
historicky roman povazovano jakékoli dilo, jehoz déj se odehravd ve vzdalené
minulosti. Pfesto musime zminit, Ze pocitované hranice mezi jednotlivymi
romanovymi typy nejsou nijak pfesné ani stabilni.® Podle Pospisila je velice
obtizné najit vnitiné zanrova kritéria z diitvodu obrovského mnozstvi textl, proto se

v poslednich letech vice uplatiiovalo kritérium literarniho asoprostoru.®

2.2 Hledisko ¢asového odstupu

K tomu, abychom mohli ur¢it hranice mezi romdnem ze soucasnosti a romanem
historickym, mizeme pfistupovat podle J. Hrabaka bud’ z hlediska autora, nebo
z hlediska ctenafe. Samoziejmé spatiujeme zjevny rozdil v tom, piSe-li o né&jaké
historické udalosti autor, ktery ji sam prozil, nebo autor, ktery ji poznal jen
zprosttedkované. Stejné tak je ve velmi odliSné, pokud ¢te takovy roman pamétnik,
nebo nékdo, kdo se opird pouze o cizi svédectvi. Nicméné pro literarnévédné
badani ma vyznam pouze hledisko prvni. Z toho miZeme vyvodit, ze historicky
roman vznikéd tedy tam, kde chybi p¥imé, osobni zku§enost autora.® Hranici mezi
romanem historickym a roménem ze soucasnosti nemliZzeme tedy chapat jako
jednoznacnou, spiSe se da hovofit o postupném a pozvolném piechodu z jednoho
typu do druhého. Mezi nimi vznikne jakasi pomezni oblast, jez Dokoupil oznacuje
jako sféru romanu retrospektivniho. K ur€eni hranic mezi romanem historickym a
retrospektivnim slouzi ¢asovy odstup Sedesati let. Teprve po této dobé se pro

y e e o y 7
spolecnost stavaji udalosti doby historii uzavienou a zhodnocenou.

* DOKOUPIL, B. Cesky historicky romdn 1945-1965. Praha: 1987, s. 14-15.
> POSPISIL, I. Genologie a promény literatury. Brno: 1998, s. 24.
6 DOKOUPIL, B. Cesky historicky romdn 1945-1965. Praha: 1987, s. 16.
7 Tamtéz, s. 18.
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2.3 Hledisko tematické

Podle Dokoupila vybudoval nejsndze pfijatelnou tematickou typologii roménu
Julian Krzyzanowski. Podle tohoto polského badatele maji byt rozd€lovana
romanova dila do tifi skupin, podle toho, zda je tématem psychika jedince,
spolecenské jevy, nebo pfihody.8 V uzs$im slova smyslu bychom mohli mluvit o
romanech individua, spole¢nosti a déje. Vzhledem Kk této typologii je ziejmé, Ze
historicky roméan netvoii samostatnou zanrovou formu, ale dila s nim souvisejici
pfipadaji ke tfem riznym zanrovym formam. Krzyzanowski svou typologii dale
zpiesiiuje pomoci hlediska chronologického. Casové umisténi situuje do minulosti
(historicky roman), do pfitomnosti (roméan ze soucasnosti) a do budoucnosti nebo
neskute¢ného ¢asu (roman utopicky). V tomto pojeti lze fici, Ze historicky roman

predstavuje kazdé romanové dilo, v némz je realizovéana akce v minulosti.’

Detailnéjsi analyzy si zadaji fakt slouceni tematického aspektu s jinymi hledisky,
pfedevsim s hlediskem historické konkrétnosti. Gyorgy Lukacs definoval
historickou konkrétnost jako , historickou vérnost — odvozeni zvldStnosti

(‘10 o ~ .
Jeho koncepce zdiraziuje

jednajicich postav z historické osobitosti jejich doby.
dva zakladni rysy historického romanu: 1. jeho genetickou urcenost (historicky
romdn vznika teprve na pocdatku 19. Stoleti jako vysledek nového chapani
spolecenské reality ze strany poznavajiciho subjektu); 2. jeho noetickou podstatu
(v historickéem romané se uplatiuje nova tviirci metoda, spocivajici v uvedomélém
historismu, V pochopeni vzdjemné zavislosti mezi individudlnimi osudy a
spolecensko-historickymi podminkami konkrétni a’oby).11 S kritériem historické

konkrétnosti je spjato mnoho dalSich okruhii problémt, pficemz by méla byt

pozornost vénovana zvIlasté pojmu historismus.

Historismus byvd mnohdy zaméiovan s vybérem historické tematiky, takze
dochézi k omylu, Ze by prvky historismu mély byt obsazeny v dilech o minulosti.
Tento pojem nelze chéapat jako védomy néavrat k minulosti, nybrz ,, takové pojeti
dejin, které v nich spatiuje organicky vyvojovy proces, které chdape pritomnost jako

vysledek minulych spolecenskych konfliktu a krizi, jako produkt cinnosti lidi

® DOKOUPIL, B. Cesky historicky romdn 1945-1965. Praha: 1987, s. 19.
9 sy
Tamtéz, s. 19-20.
' Tamtés, s. 23.
" Tamtés, s. 57.
11



. w12
V minulosti “.

Vedle tohoto pojmu Ize mluvit také o tzv. historické tvliréi metodé,
jez muze byt uplatnéna jak v romanu historickém, tak v roménu ze soucasnosti,
nebot’ i Vromanu ze soucasnosti muze byt obsaZzen silny naboj historismu.
Soucasnost je tedy zobrazovana jako vysledek minulého V}'Ivoje.13 Dokaze-li autor
V historickém romanu uplatnit historickou metodu, chape svou piitomnost jako
produkt lidské c¢innosti v minulosti. Z toho lze usoudit, Ze mezi minulosti a

pfitomnosti je tésny vztah, a Ze pochopeni minulosti hraje dulezitou v roli v tom,

abychom pochopili uréité stranky soudasnosti.*

2.4 Hledisko vzajemného poméru historickych fakti a autorské fikce

K dosazeni historicky konkrétniho obrazu je téz velice dulezity autoriiv pristup
K historickym faktim. Hlavni otazkou je, zda roman odrazi pravdivé spolecenské
vztahy popisované doby. Je nutno si uvédomit, Ze historicky roman je i v dnesni
dobé literdrnim fenoménem, v némz hral vyznamnou roli poznavaci aspekt jeho
obsahu. Jde o utvar s velmi silnou tradici a jakékoli poruseni jeho faktografické
hodnovérnosti se jevi jako urcité prekroceni zdvaznych norem. Pravé ona
hodnovérnost jednotlivych udaji neni podstatnou historické konkrétnosti, nybrz

pravdivé zobrazeni podstaty popisované doby.15

Frekvenci historickych fakti nelze tedy striktné ztotoznovat s historickou
konkrétnosti romanu. Jakékoli dilo miize dospét k historicky konkrétnimu obrazu
doby, ptestoze je vyuziti historickych fakti pomérné nizké. Na druhé strané ani
pfili§ vysoka mira zapojeni téchto faktl neni zdaleka zarukou dila historicky
konkrétniho. Z toho také vyplyva, Ze hranice mezi historickym romanem a
historizujicim romdnem stird nejen typologii tematickou, ale i1 také typologii
vychézejici ze vzajemného poméru fakti historickych a autorské fikce. Na zakladé

toho rozlisujeme pé&t odlisnych typt romana™;

> DOKOUPIL, B. Cesky historicky romdn 1945-1965. Praha: 1987, s. 23.
B Tamtés.
1 Tamtéz, s. 24.
' Tamtéy, s. 26-27.
16 Tamtéz, s. 28.
12



A. Prvnim typem je typ dokumentdarni. V tomto typu jsou vychodiskem
historicka fakta, pficemz fikce se uplatituje pouze jako pomocny nebo
dopliikkovy prvek, ktery faktograficky material uréitym zpisobem sceluje.
Dokumentarni typ historického romanu ptechazi plynule v literaturu faktu.

B. Protipélem k prvnimu typu stoji typ Ccisté epicky, Vnémz je hlavnim
vychodiskem naopak fikce, zatimco historicka fakta sehravaji roli
podruznou, pomocnou. Konflikty v takovych dilech nevyjadifuji nic
podstatného z problematiky ztvariiované doby.

C. Zcela odliSnym typem je typ projekcni. Stejné jako u typu epického je zde
vychodiskem fikce a historickd fakta hraji jen pomocnou roli, avsak
mnohem vyraznéji nez v jinych typech je zde li€en vztah autora k aktudlni
problematice vlastni doby. Minulost zde slouzi jako zrcadlo, jez autor
nastavuje tvafi své vlastni epochy a jednani lidi je Vv téchto dilech
motivovano individualné moralnimi stimuly.

D. SmiSenim rysi téchto tfech pfedchozich typi historického roméanu vznikaji
dila typu prechodného, v némz se historickda dokumentace poji bud
S uplatnénim tradi¢nich epickych postoji, nebo se zaméfenim na
psychologické prokresleni postav.

E. Poslednim typem je #yp synteticky, Vkterém se misi prvky typu
dokumentarniho, projekéniho a c¢isté epického. Tento typ predstavuje
vlastn€ urcity vyssi stupen typu prechodného. Na jednu stranu vychazi
z detailniho poznani doby, na stranu druhou nelpi na dokumentarni
pfesnosti detailtt a faktd. Synteticky typ je z hlediska dne$ni historické
prozy idedlnim typem historického romanu, jenZ muize také nejjednoduseji
dosahnout historické konkrétnosti v plném slova smyslu. Zaroven je vSak

typem, pro ktery jsou velice dilezité umélecké schopnosti.17

" DOKOUPIL, B. Cesky historicky romdn 1945-1965. Praha: 1987, s. 29-33.
13



2.5 Hledisko kompozi¢ni

Kompozi¢ni typologie se opirda o dvé zakladni hlediska: 1. o stupen kauzality ve
vzdjemném spojeni tematickych slozek, 2. o okruh postav stojicich v centru
autorovy pozornosti. Prvni hledisko klasifikuje literarni dila podle 0Sy extenzita —
epické zhusténi, druhé podle osy polycentricnost-monocentricnost.*® V ramci
kombinace téchto dvou hledisek se rozliSuji Ctyfi zdkladni kompozi¢ni varianty

historického romanu:

A. Polycentricky roman — kronika pracuje s chronologickym fazenim
tematickych slozek a s n€kolika ustfednimi postavami.

B. Monocentricky roman — kronika se zaméfuje na jednoho ustfedniho hrdinu
Vv chronologické posloupnosti jeho zivotnich osudu.

C. Polycentricky roman zhusténé epické vystavby (freska) je charakterizovan
zvySenou mirou kauzdlniho sepéti tematickych slozek, pfi¢emz pracuje
s né¢kolika syZetovymi fadami a nékolika ustfednimi hrdiny.

D. Monocentricky roman zhusténé epické vystavby ma jen jednoho ustfedniho
hrdinu, kterého sleduje v dramatické perspektivé vzepjatého Zzivotniho

zépasu.19

'® DOKOUPIL, B. Cesky historicky romdn 1945-1965. Praha: 1987, s. 37.
19 v
Tamtéz, s. 37-38.
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3 Vyvoj historického romanu

Vyvoj ceského historického roméanu je ve 20. stoleti charakterizovan obdobimi
tvarcich uspéchu, ale zaroven také obdobimi umeélecké stagnace. Stfidani téchto
obdobi mélo pouze jedinou pficinu, tato dynamika byla urovana spoleCenskym
vyvojem. Obdobim snad nejvét§iho upadku historické prézy piredstavovala léta
dvacatd a prvni polovina let tficatych, pficemz jednu z hlavnich pficin lze
spatfovat ve spojitosti s vytvofenim samostatného ceskoslovenského statu.
Historicka proza plnila vzdy v prvni fadé vychovnou funkci narodné uvédomovaci,
pozdé&ji k ni byla pfipojena i nova vlna vlastenectvi, jez byla vyvolana za prvni
svétoveé valky. Po ziskani narodni samostatnosti byla historicka préza izolovana od
aktudlnich otazek soudobé spolecnosti. Z toho divodu jsou ojedin€lé hodnoty
historické prozy spjaty predevSim se jmény starSich autort. K pozvolnému
ptekondvani této situace, kdy se funkce historické prozy stavala poslanim
anachronickym, dochazelo v priibéhu let t¥icatych.”’ Dalsi moznou p¥iGinou krize
historické prozy byla dila Aloise Jiraska, ktery po vytvofeni republiky nové
historické romany (kromé Husitského krale) nepublikoval. Ten se vSak stal
oficidlnim symbolem literatury nového stitu a jeho jméno bylo postupné
zneuzivano pro propagaci politickych ideji. Za této situace se Jirdskovo dilo stalo
ur¢itou piekdzkou ve vyvoji historického romanu. V neposledni fadé méla na krizi
historické prozy ve dvacatych letech znacny vliv postupujici komercionalizace

knizni literatury.

Rozhodujici prilom do vyvoje historické prozy ucinila s novou vyvojovou linii,
odliSnou od té jiraskovské, Markéta Lazarovda od Vladislava Vancury. Ten
soucasné piejal a dale rozvinul vSechny zivé prvky Aloise Jirdska. Vancura nebyl
jediny, kdo se pokusil ve tticatych letech obrodit zanr historického romanu, avSak
jeho dilo mélo pro vyvoj historické prézy znacny vyznam. Nejen proto, Ze
pomahalo napravovat nepftili§ dobré minéni panujici o historické beletrii, ale také

vytvofilo zna¢nou protivahu Durychové dilu Bloudéni. Na zakladé€ tohoto pokusu o

20 DOKOUPIL, B. Cesky historicky romdn 1945-1965. Praha: 1987, s. 40-42.
2 Tamtéz, s. 43.
15



regeneraci historické proézy, se pozdé€ji u nés naslo mnoho dalSich néasledovniki,

jako byl napf. Vladimir Neff, Josef Toman nebo Antonin Tryb.*

Na konci let tficatych se stava historickd préza jednim z hlavnich zdroji utéchy a
povzbuzeni pro Cesky narod, ¢imz se také méni jeji postaveni v literarnim
kontextu. V letech 1938-1945 se hlavnim znakem historického romanu stala také
tendence k biografi¢nosti, ktera naznacuje smér riznych promén charakteristickych
pro historicky roman té doby. Tyto promény muzeme shrnout do dvou zékladnich
bodli: 1. ustfednimi postavami se stale cCastéji stavaly skute¢né historické
osobnosti, 2. historické romany soustied’ovaly svij syzet do jedné linie, jejiz
hlavni osou byla pravé historicka osobnost.?® Zasadni zmé&na vn&jsich podminek
tvorby, kterd po Kvétnu 1945 nastala, nutila autory k tomu, aby si hledali nové
cesty. Zde musime vSak zohlednit fakt, Ze historické romany vznikaly obvykle
nékolik let a jejich napséni pfedchazelo znac¢né studium z odborné literatury, ¢i
prament. Z toho divodu je pochopitelné, Ze historické romany vychazejici v letech
1945-1948 byly napsany jesté za okupace. Proto lze fici, Ze toto obdobi je nejen
pro historicky roméan, ale také pro celou literaturu obdobim piechodnym. V téchto
letech pouze doznivaji tendence okupacni historické prozy a rodi se jakdsi nova
postupnd orientace. O pfechodnosti tohoto obdobi svéd¢i i znaéné mnozstvi
romant vydanych tfi roky po valce, které se da pfirovnat k mnozstvi romant

vydanych za sedm let v letech diivé&jsich.?

Podobu historického romanu zménil od zikladu Unor 1948. Autofi se
soustfed’ovali na zachyceni revolu¢nich procesti, které probihaly Vv aktualni
pfitomnosti. V tomto zajmu o aktualni soucasnost lze spatfovat jednu z pficin
prudkého opadnuti povalecné viny historické literatury, ptficemz hlavni pti¢inu
ptfedstavovala kulturné politicka hlediska, kterd byla zohlediiovana redakcemi pfi
vybéru rukopist k vydani. Tento zasah historickému roméanu jen prospél, nebot
byli z literatury vyfazeni autofi druhého a tietiho fadu a ti, kdo psali a vydavali
historické romany v letech padesatych, patfi k autortim, jejichz dila byla zatfazena
ke klasickym hodnotdm na$i socialistické literatury (napf. V. Kaplicky, M. V.

Kratochvil, A. Branald). V této dobé¢ se také dafilo zajmu o literarni kritiku

*> DOKOUPIL, B. Cesky historicky romdn 1945-1965. Praha: 1987, s. 50-52.
2 Tamtéz, s. 59.
* Tamtés, s. 67-68.
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historického romanu, jejimz hlavnim iniciatorem byl Zden¢k Nejedly.25 Potnorova
historicka proza se vracela predevSim k husitstvi, dobé pobélohorské a k druhé
poloviné minulého stoleti. Tematiku z jinych nez jmenovanych obdobi Eerpal
historicky roman jen ojedinéle. V tomto tematickém zuzeni lze spatfovat silu i
zaroven slabost historického romanu pocatku padesatych let. Jde o silu soustfedéni
a slabost stereotypnosti. Toto obdobi na jedné strané sjednotilo autory v otazce
usili o dosazeni spole¢ného cile, na stran¢ druhé se nemohli pIné projevit a ukézat
své umélecké dispozice.26 Dominantni postaveni v tomto obdobi zaujima roman
spolecnosti, jez daval autorim ty nejlepsi pfedpoklady k zachyceni spolecenskych
udalosti v minulosti a tim padem i k nalezeni smyslu kazdého obdobi. V dusledku
toho nabyvala na vyznamu forma $iroce zalozeného romanu — kroniky. Vymizeni
romanu déje a oslabeni romdnu individua souviselo s ur¢itym tazenim kritiky proti

, . a s 2T
zabavné a psychologické proze.

Ptfed pounorovou historickou prozou stal zédkladni kol a tim bylo nové zobrazeni
minulosti, jezZ ma byt oCi§téno od néanosu legend, 1zi a polopravd. To byl hlavni
piedpoklad k pochopeni Unora. V dob& hledani kontinuity revoluénich tradic se
historicka proza opirala o dilo Aloise Jirdska. Jiz v listopadu 1948 zdlraznil
Klement Gottwald podnétnost Jiraskova odkazu: ,, Nds vztah k ndarodni minulosti je
velmi Zivy a chceme se z ni mnoho ucit. Avsak jde o to, orientovat se na déjinna
obdobi, kdy nas narod sel vpred.... A pravé proto se hlasime k Jiraskovi, proto je
nam blizky a blizZsi nez staré spolecnosti kapitalistické — Ze on ve svém uméleckém
dile mistrné vystihl, které to naSe tradice vedou vpred, K svobodé a rozkvétu
naroda. Jeho dilo uci nas tedy spravnému pohledu na nasi minulost, posiluje nase
narodni sebevédomi a plni nds déjinnym optimismem a virou v tvorivé sily lidi. «28
Ptiklon k tradici jirdskovské byl mnohostranny a zasahl vSechny autory, ktefi se po

Unoru oblasti historické prézy dale vénovali.

Obdobi let 1957-1965 je ve vyvoji Ceského historického romanu etapou zazeni
tematického zabéru. V této dobé& se vyrazné zmenila hierarchie témat a typologicka
struktura historického romanu. Dilezitou udalosti byl XX. sjezd KSSS roku 1956,

ktery vystoupil proti negativnim jeviim ve vyvoji socialismu v Sovétském svazu,

> DOKOUPIL, B. Cesky historicky romdn 1945-1965. Praha: 1987, s. 114-115.
*® Tamtéz, s. 115-116.
7 Tamtéz, s. 120-121.
8 Tamtéz, s. 122.
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skoncoval s kultem osobnosti a poukazal na nové perspektivy spole¢nosti. Co se
tyCe oblasti umélecké, je nutno zminit II. sjezd Ceskoslovenskych spisovatell, na
némz probihaly obsSirné¢ diskuse tykajici se predevSim problém marxistické
estetiky.”® Ve spojitosti s nagim ustiednim tématem bychom neméli zapomenout na
Zdenikka Nejedlého, ktery v dob€, kdy se jiz rozbihala ,Jirdskovska akce* zde
hlasal: ,, Tak proto my i dnes vydavame novy, lidovy soubor Jiraskovych spisi: jako
bibli, v niz se md i dnesni lid a dnesni mladez, ano pravé dnesni lid a dnesSni

’ v Ve vee g ’ . v \ ’ ;. v s «30
mladez, ucit déjinam a chapat je, a cerpat z nich posileni i pro dnesni zapasy.

Mnohem vétsi vliv na podobu historické prozy v tomto obdobi mély dvé jiné
skute¢nosti. Prvni z nich byla decentralizace nakladatelské cinnosti a druhou
postupné navraceni publikaénich moznosti fad¢ spisovateli, ktefi byli po urcitou
dobu z ruznych duvodd, at osobnich, uméleckych nebo politickych, vylouéeni
z literarniho déni. Vyrazem decentralizace bylo rozsifeni podminek pro vydavani
puvodni tvorby a také zalozeni krajskych vydavatelstvi. V literarni kritice se
objevil pozadavek, ze nestaci, aby historickd préza podéavala pravdivy obraz
minulosti, ale ze je =zapotfebi, aby jej podavala specificky uméleckymi
prostfedky.31 Za vSechny to vyjadiil Jifi Hajek v referatu o BeneSové romdnu
Draci setba z roku 1957: ,, Neni to prohra autorova, neni to selhdni jeho slovesné
sily. Je to opotrebovani, zkonvencnéni urcitého zanru, ktery jsme v poslednich
letech zacali vseobecné vydavat za jediny uredné puncovany vymeér historického
romanu. Nds dnesni historicky roman nevystaci uz s onou uslechtile minénou
kulturné vzdeélavaci a osvetovou funkci, ktera mu byla docasné prircena v ramci
popularizace vysledkii marxistické historiografie ... musi se v dnesSni literature
rozvinout predevsim historicky roman ve viastnim slova smyslu, ktery bude mirit

lessingovsky ... «32

V ramci romanu spolecnosti je i naddle v této epose zastoupeno téma boje za
ndrodni a socidlni spravedlnost. VétSina autorii nezlstala pouze u jednoho dila, ale
rozvijela dané téma v celych romanovych cyklech. Tak tomu bylo napt. u Véclava

Kaplického v jeho romanu Zatatd pést nebo u Niny Bonhardové, ktera sledovala

> DOKOUPIL, B. Cesky historicky romdn 1945-1965. Praha: 1987, s. 157.
30 NEJEDLY, Z. Za kulturu lidovou a ndrodni. Praha: 1953, s. 130.
1 DOKOUPIL, B. Cesky historicky romdn 1945-1965. Praha: 1987, s. 160.
* Tamtés, s. 161.
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selské boufe na rozmberském panstvi. Zakladnim utvarem prézy historické zistava

tedy i v tomto obdobi nadale roman-kronika.®

> DOKOUPIL, B. Cesky historicky romdn 1945-1965. Praha: 1987, s. 164.
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4 Alois Jirasek

Alois Jirasek, nas Cesky zndmy prozaik, dramatik a politik, je pokladan za tvlrce
historického realistického romanu. Pravé jeho historické romany jsou klicovou

slozkou pro tuto préci, proto se jeho osobou zabyvame podrobngéji.

4.1 Rodic¢e a sourozenci Aloise Jiraska

Alois Jirasek se narodil 23. srpna 1851 v Hronové u Nachoda jako ctvrté dité
rolnika a pekafe Josefa Jiraska (1822-1901) a jeho zeny Vincencie, rozené
Prouzové (1821-1887). V dob¢ jeho narozeni bylo rodicim kolem tficeti let, snatek

uzavieli sedm let predtim 24. ledna 1844.

Jak jsme jiz zminili, Jirdskidv otec byl rolnikem a pekafem. Pod vlivem farate
Josefa Regnera, jehoZ Zakem byl, ziskal Gctu k védéni a ke vzdé€lani, k rolnictvi a
femeslu. Byl vSak vyuceny tkalcem, proto kdyz se pfizenil do hronovského
pekaftstvi, musel si dodate¢né ziskat pekaisky vyucni list. Alois Jirasek pfipomina,
ze jeho otec nekoufil, nepil a ani nechodil do hospod. To vSe se udalo ziejmé pod
chvilich se jich nechtél vzdat. Miloval koné€ a tuto vlastnost zdédil 1 mlady Jirasek.
Koncem sedmdesatych let ptisli vSak Jirdskovi o v§echen majetek a byli nuceni se
vystéhovat, coz pro né nebylo jednoduché. Ptes tyto nepiijemné okolnosti bylo
pevné rozhodnuto, ze Jirdsek studovat bude. V té dobé byl nas autor uz profesorem
v Litomysli. Zpocatku Zili u své dcery Heleny, pozdé¢ji se do Hronova vratili,
nikoli vSak do jejich staveni pod hronovskym kostelem, nybrz do rodného staveni
Jiraskovy matky. Z dopisu adresovaného Jiraskem své milované Marii Podhajské
vime, Ze pan Josef staveni najal, aby se mohli pfestéhovat. V tomto staveni oba

rodice 1 dozili.

Matka Aloise Jiraska byla ztélesnénou dobrotou a vybornou vypravéckou pohadek

a povesti. Tak jako jeji manzel miloval kon¢€, ona vroucné milovala ¢teni. Béhem

omezovala o¢ni choroba. Mnohokrat sdélovala svym détem, at ji piijedou
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navstivit, dokud jesté vidi: ,,Moznd, Ze Te naposledy budu vidét, neb mné zrak
sldbne. Do roka se mnoho zméni.“® Alois Jirasek na ni ve svych Pamétech
vzpomina jako na Zenu krasnou, pracovitou a veselou, jez si Casto zpivavala, ale
také Casto plakala. PiestoZe ji jeji syn spisovatel zafidil operaci o¢i a jeji vidéni se

zlepsilo, slabla a chiadla. Zemfela v SestaSedesati letech.

Jiraskav otec je spolu s matkou pochovéan na novém hronovském hibitové nedaleko
hrobky samotného spisovatele. Ten jim vénoval posmrtné krasna slova: ,, Celym
srdcem Zili détem svym, Buh oplat jim vSechnu lasku, vecnou starost i klopotu. «“35
Je tieba pfipomenout, ze Jirasek své rodice opravdu vroucné miloval a ve stafi také
vSestranné podporoval. Svéd¢i o tom nekonecnd korespondence, kterou si s rodici
dlouha 1éta vyménoval, pozdéji jen s matkou. Napiiklad v tomto dopise psanym
v Litomysli 21. ledna 1879 své matce pise: ,, Nejmilejsi maminko! Zitra je Vas
svatek. Vite asi, jak smyslim a tusSite, co bych Vam pral. Predevsim poprej Vam
Bith dlouhy vék a zdravi, abyste se lepSich, klidnéjsich ¢asii mohla dockati. Ze ja
Vasim vérnym synem a uprimnym synem ziistanu, o tom budte presvédcena... «36
V zavéru dopisu jesSté zminuje, ze posila dvacet zlatych a omlouva se, Ze nemohl
poslat vice. Déle v I. dile svych Paméti za¢ind v 8. kapitole, jez je vénovana
matce, témito slovy: ,, 4 ted o Vis, mila maminko, ... a 1. dil roméanu F. L. Vék

nese pripisek ,, Pamdtce mé matky”, vnémz hrdinovym rodi¢im ponechal

povahové rysy rodicti svych.

Jak jsme jiz vySe uvedli, narodil se Jirasek jako c¢tvrté dité. Pfed nim se jeho
rodi¢iim narodily déti Helena, Josef, Emilie a po ném Rudolf, Zofie, Bozena,
Adolf a Antonin. Z deviti déti bohuZel tfi zemiely (Emilie, Rudolf a Zofie) a je
patrno, ze Jirasek o jednom ze svych sourozencl nevédél, nebot ve svych
Pamétech piSe, ze jeho matka méla déti osm. Jediny Jirdsek vystudoval a mél
nemaly talent. VSichni sourozenci se usadili v rodném kraji a byli Aloisi podle
potfeby vzdy k ruce. Obé jeho sestry se provdaly a mély rodinu, bratii Josef a
Adolf se stali fezniky v Hronové a jediny Antonin pfevzal po otci pekatrskou
zivnost. Na vSechny své sourozence vzpominal Jirdsek s velkou laskou, nejvice
vSak na sestru Helenu, kterd se o n¢ho v détstvi starala a pozdé€ji s nim hravala

divadlo a na sestru Bozenu, ktera mu ¢asto ve svych dopisech sdélovala rodinné

* JANACKOVA, ). Alois Jirdsek. Odkazy pokrokovych osobnosti nasi minulosti. Praha: 1987, s. 15.
%> VORLICKOVA, M. Sbornik Spole¢nosti Aloise Jirdska I. Praha: 1995, s. 16.
3 Tamtéz, s. 17.
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zpravy z Hronova. Tyto vSechny vzpominky na rodinu i rané détstvi utkvély

naemu spisovateli v paméti a v nejrizngjsich podobach vstupovaly do jeho d&l.%

4.2 Mladi a studia

V roce 1857 kdyz bylo Jirdskovi Sest let, byl veden svou matkou k zépisu do
hronovské Skoly. Byla to jednotfidka, kde se prvnim Jirdskovym ucitelem stal
Vendelin Sagner, na n€jz ve svych Pamétech velice rad vzpomind: ,, Rad si na ného
vzpominam a vdécné za jeho uceni a také za to, Ze on prvni sytil mou touhu po
Gteni, Ze sam odbiraje hodné knih, mné z nich mnoho pijéoval. “® Stejné tak
vzpomind 1 na svého druhého ucitele Karla Jank, ktery se dozil vysokého véku a
zaroven také celého literarniho dila Aloise Jirdska. Nas maly Skoldk byl velmi
pilny, ucil se dobfe a stale vice a vice byl pohlcovan ¢etbou knih. Proto bylo jak
ucitelim, tak rodi¢im nadmiru jasné, Ze tohoto nadané¢ho Skoldka musi poslat na
studie. V jedenacti letech byl tedy poslan na vyménu do Velké Vsi u Broumova,
aby se naucil némecky a mohl poté zacit studovat na némeckém gymnéziu
vV Broumové. Z poc¢atku mu bylo teskno po rodicich, ale pozdéji nalezl dobré
kamarady a byl oblibencem i u uditeld. Pies tyto skutecnosti bylo vice nez jasné,

Ze na gymnazium v Broumové opravdu pujde.

K zapisu na gymnéazium ho nyni doprovodil jeho otec Josef, ktery byl na ného
patfi¢né py$ny. V Broumové zistal Jirasek az do roku 1866, do kvarty. V této dobé
musel jiZ pomédhat svym rodi¢im, proto si pfivydéldval ucenim cCetby a psani.
Pravé v kvarté, jak sam autor vzpoming, se v ném onen spisovatel probudil. Zde
napsal svou prvotinu, vesnickou povidku o mladikovi, ktery se pomatl na rozumu.
BohuzZel se nam tato povidka nezachovala. Zato se ke broumovskym létim vaze
jina jeho prace povidka Do Némec, jez se nam dochovala také v rukopise a byla
otisténa v Lumiru roku 1889. Nejvétsi radost, kterd se za dobu broumovskych
studii spisovateli pfihodila, spatiuje Jirasek v setkani s jeho znamenitym ucitelem
Josefem Manesem, od n¢hoz mu vedla pfimé cesta k Mikoldsi AlSi a také
v kontaktu se dvéma dulezitymi publikacemi, kterymi byly Spisy Karla Hynka

Méchy a Hrbitovni kviti Jana Nerudy. U Machy nalezl novou te¢ basnickou, u

7 VORLICKOVA, M. Sbornik Spole¢nosti Aloise Jirdska I. Praha: 1995, s. 12.
*® NOVOTNY, M. Roky Aloise Jirdska. Praha: 1953, s. 36.
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Nerudy byl nadSen vlasteneckymi basnémi. Vyssi tfidy pozdéji vystudoval na
¢eském gymnaziu v Hradci Kralové, kde také roku 1871 maturoval, a kde se plné
probudilo Jirdskovo védomi vlastenecké. Béhem tohoto studia také zazil prvni

vyznamn¢ literarni pratelstvi s basnikem Bohdanem Jelinkem.

Maturita postavila mladého Jiraska pfed velmi vazné rozhodnuti. Ackoli stale vice
touzil stat se malifem, védél o hospodarské situaci u nich doma v Hronové¢, proto
zvolil druhou ze svych zalib a tou byla historie. Roku 1871 tedy odchéazi do Prahy
studovat historii, avSak kontakt se svétem malifskym stale udrzuje. Piatelstvi
navazuje pravé s malifem MikolaSem Alsem, s E. K. LiSkou nebo napf. se
sochafem J. V. Myslbekem. Nepochybné pravé tato zaliba ovlivnila jeho slovesné
umeéni, nebot’ timto pronikdnim do literdrniho svéta se sblizuje i tehdejSimi
piedstaviteli Ceské literatury, zejména s lumirovci, ale také s predstaviteli mladé
generace, hlavné s J. S. Macharem. Po tfech letech prazského studia ptijal Jirasek
misto zastupce profesora na gymndziu v LitomySli. Zde se vénoval plné své
literarni praci, pricemz se soustfedil i na studium historickych prament. Pozd¢ji
ptesel jako profesor na taméjsi skolu realni a vytrval tam celkem ctrnact let. Zde
také pokracoval svymi povidkami z Hronova, které misil s okolim Litomysle a
snimiz zaroven vznikaly jeho prvni pokusy o povidky historické. Praveé

V Litomysli zaziva 1 Stastné chvile, nebot’ se roku 1879 oZeni s Marii Podhajskou.

4.3 Laska a manzelstvi

V dobé vzniku Jiraskovy Filozofské historie bylo nasemu spisovateli Sestadvacet
let a pravé v této dobé byl Stastné zamilovan. Velmi rad chodival tancit na
studentské plesy, kde také svou lasku potkal. Ve svych Pamétech o té udalosti po
plese z roku 1878 napsal: ,, Utéseny zjev mladické, slicné divéiny okouzlil mysl,
jimal srdce. Nastaly tiché prevraty, pak chvile rozhodnuti. Prisla na starém
Karloveé o studentském plese v lednu tohoto roku 1878. Pak jsem zacal vynechavat
besedy u dobré, staré pani Wildrove. V srpnu pristiho roku byly svatby... “39 A&koli
Jirdskova laska k mladé Marii byla upfimnd a cistd, musel se prosazovat proti

rodiné, kterd spojeni téchto osob nepfala. Tyto skutecnosti lze doloZit z Cetné

%% JANACKOVA, ). Alois Jirdsek. Odkazy pokrokovych osobnosti nasi minulosti. Praha: 1987, s. 46.
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korespondence, jez si mladi milenci vyménovali. Na jedné strané spatiujeme rtizna
milostna, ale také smutnd vzplanuti v podobé bésni, na stran¢ druhé tvofi basné

naopak idylu. V této basni napiiklad Jirasek své milované piSe:
) Opldée nech a teskné dumy
a vrat se Tobe duse klid!
Ten mrak, co hali hvézdu nasi,
ten nepohasi jeji svit.

Naopak v této milostné basni, kterou napsal Jirasek v kvétnu 1878, muzeme vidét

ni¢im nerusenou idylu:

,,Noc tichd, vlazna, majova, V nich jas i luzné zaseri
Co snu jak kvétii dochova! a viné dousky materi,
jdou dusi v blahém pohnuti, v nich Sevele a Sepotu
jak tiché vétru vanuti. na sladkou duse drimotu. “

Jirdsek byl pro rodice své milé chudym profesorem, ktery ze svych skromnych
pfijmi navic podporoval své rodiCe. Pamétnici dokonce zaznamenali, ze otec
Marie Podhajské novomanzelé viibec nenavstévoval, a to 1 v dobé, kdy uz méli
déti. Teprve pii navstévé Vojnarky v Narodnim divadle se tchan se svym zetém
usmifil. Jejich svatba probéhla 12. srpna 1879 a to s velkou pozornosti celého
mésta. Kromé napjatého vztahu ze strany Jirdskovo tchana a problémi spjatymi se
zadluZenymi rodic¢i, €inil tomuto paru problémy jesté feditel redlky Karel Bohm,
ktery branil Jirdskovi v jeho literarni ¢innosti. Pfes vSechny tyto nepifijemnosti se
vztah milenct nikterak nezlomil, ba naopak posilil. Jejich ¢etnd korespondence
plnd vielé lasky a citu mluvi za vSe. Takto naptiklad 1i¢i Marie odlouceni od
Jiraska, ktery odjel na prazdniny do Hronova: ,, Muj mily, drahy Aloisi, ... ta prvni
noc po Tvém odjezdu byla tak krasna, tak tichounko bylo, mésic nam svitil do okna

a ja jsem dlouho, dlouho stdila u té nasi myrty a vzpominala na Tebe. Ty jsi byl
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unaven po cesté a Sel brzo spat, vid, drahousku miij, ale ja jsem usnout nemohla ...

Ma drahd hlavicko, kdypak jé Tebe budu moct hladit a libat ... “*°

Jiraskova vyvolena Marie mu byla vice neZ ,, palmou stinnou“.** Pies jeji kiehké
zdravi se 0 muze i o celou domacnost s laskou starala a porodila mu sedm déti,
Z nichz Sest vychovala do dospé¢losti. Jako prvni pfiSla na svét roku 1880 Bozenka,
jiz pokitili podle Jiraskovy sestry Bozené. Druhou dceruskou byla Matenka, ktera
se narodila o rok pozdéji. Ta vSak témét ve ¢tyfech letech v zafi roku 1885 zemfiela
a Jirasek nem¢l chut ani néaladu ve svych dilech pokraCovat. Své utrpeni licil
v dopise Josefu Simkovi: ,, Promiii mé netecnosti. Dlouho jsem Ti nepsal, ackoli
byla rada na mné. Byl jsem porad néjak v neladu, do prace nebylo pomysleni. A
jesté nyni nic nedélam. Napsal jen malinky ndcrtek do Lumira a to je vse ... Nejde
mi to néjak, ac nyni juz mysl je klidnéjsi. Chvilemi ovsem, tak v samoté, nebo doma

. v v r v K(42
V rodiné napadne mne to, az uzko. Ale dost uz ...

VvV

Jirasek pIné€ pracovat na svych dilech literarnich a vénovat se praci ve skole. Byl si
védom pokladu, ktery vedle sebe mél a stejné tak to bylo ze strany Marie. Ta brala
jako samoziejmé, ze ji manzel opoustél o prazdninach z divodu navstév svych
milovanych rodi¢t v rodném Hronové nebo z ditvodu studijnich cest po Cechéch,
¢i vyjezdiim za hranice. Kromé toho také vzdy viele uvitala Jirdskovy pratele, jako
byl Mikolas Ales nebo Antonin Rezek, ktefi je Casto navitévovali.* Svatba s Marii
Podhajskou nasemu spisovateli vylozené prospéla, nebot’ manzelstvi ptineslo jeho
literarni tvorbé zna¢ny rozkvét. Ve svém dile Pameéti vdécné napsal: ,, To ona
stranka mych praci jest ohlasem tech dob, v té oné scéné svétla stopa milé divky,
roztomilé mladé Zeny oddané. “** V této dobé pise jeho slavny roméan Rdj svéta, coz
je vlastné pokracovani romanu Na dvore vévodském nebo napf. slavny roman
Poklad. Do roku 1885 vytvofil Jirasek celou fadu vyznamnych dé€l, z nichz
muzeme naptiklad jmenovat povidky Obétovany, Sousedé, Ze zlatého véku

v Cechdach, Hejtmanskd sldva, Johanka, Zemanka apod.

0 VORLICKOVA, M. Sbornik Spolecnosti Aloise Jirdska Il. Praha: 1996, s. 50.
*L JANACKOVA, J. Alois Jirdsek. Odkaz pokrokovych osobnosti nasi minulosti. Praha: 1987, s. 47.
42 Tamtéz, s. 48.
* Tamtés.
* VORLICKOVA, M. Sbornik Spolecnosti Aloise Jirdska Il. Praha: 1996, s. 55.
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4.4 Jiraskovy pokusy literarni

Je tfeba pfipomenout, ze Jiraskiuv hluboky vztah k literatufe byl prvotné velmi
siln¢ ovlivnén maminéinym vypravénim z détstvi a celkové jeho rodnym krajem.
Pocatky jeho tvorby vSak nepatii proze, nybrz poezii. Jiz na gymnaziu se pokusil o
psani basni, pficemz mu byly velmi blizké literarni pokusy svych spoluzaka
Bohdana Jelinka a Josefa Baseho. V basnich se opiral hlavné o svou cetbu,
inspiraci mu také byly Erbenovy balady, milostnd lyrika Halka nebo verSe
Miachovy. Své prvni béasné zpocatku tajil, ale pozdé¢ji se pokusil o jejich
uveiejnéni. Jeho nejsilng€j$i verSe jsou spojeny s Hronovem, a to konkrétné
v baladé Zena podloudnikova, jez byla 2. &ervna 1871 kratce pted jeho maturitou
uveiejnéna Svétozorem Vv ¢. 22 nebo dale naptiklad ve verSich U rakve delnikovy.
Kdyz Jirasek zjistil, ze tato basen byla uvefejnéna, mél velikou radost: ,, Bylo to
pro mne radostnym prekvapenim, ponévadz jsem se domnival, Ze bdsen ta zapadla
do redakcniho kose, tak jako ty predesié.“* Z basni, kde se Jirasek obracel
k narodni historii a pfedevs$im k husitstvi, mizeme uvést Bozi bojovniky, z oblasti

tematiky boje za narodni svobodu naptiklad basn& V lese, V boji nebo V bouii.*®

Vyse jsme uvedli, Ze pocatky Jirdskovy tvorby jsou spjaty s poezii, avSak neni to
uplné pravda. MéEli bychom zde zminit, Ze na$ spisovatel byl od samych svych
prvotin spisovatelem historickych povidek, z nichz se nam jedna dochovala. Jiz
v dobé& hradeckych studii vznikla totiz historickd povidka Z dob utrpeni, jez byla
poslana Aloisem Hronovskym evangelickému duchovnimu doktoru Ceiikovi
Duskovi. Tento redaktor ji uvetejnil pod Jiraskovym pseudonymem roku 1869
v Casopise Hlasy ze Siona. Doktor Jan Herben, ktery tuto povidku poprvé roku
1921 otiskl, navic dodal: ,, Pri prilezZitosti ptal jsem se Mistra Jiraska na tuto prdci.

. Y
Nepamatuje se na ni.

Paralelné s jeho basnémi vznikaji také prvni spisovatelovy
prace prozaické. Prvni jeho povidky z let 1872-1874 shrnul pozdéji (1878) do
svazku Povidky z hor, kde se také stejn¢ jako u svych basni nechal inspirovat
zivotem horskych obyvatel na Hronovsku a také venkovskymi povidkami Hélka a
Némcoveé. Z jejich tradice venkovské prozy caste€né vychazi, ale zaroven ji

uréitym zplusobem proménuje a pretvari. Jirasek se zde soustied’uje na vykresleni

*> NOVOTNY, M. Roky Aloise Jirdska. Praha: 1953, s. 81.
** MUKAROVSKY, J. a kol. D&jiny eské literatury Ill. Praha: 1961, s. 433.
* NOVOTNY, M. Roky Aloise Jirdska. Praha: 1953, s. 79.
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typu®®, pii¢emz konflikty spatfuje a objevuje v povahovych rysech samotnych
jedincii. Timto zptisobem dokazal Jirdsek dokonalého psychologického prokresleni
postav a zaroven zbavoval své povidky jakékoli idealizace. Pravé tento popis
,mrazivého* prostiedi, ve kterém postavy ziji, pfedstavuje Jiraskovu osobitost.
Z jeho dal$ich ranych povidek je tfeba uvést naptiklad Dvorského z roku 1872
nebo prozy Zalis, Pro statek otciiv nebo Prutovsky z roku 1874.

V témze roku vysly v nakladatelstvi Jana Otty jeho dv¢ prace, jimiz je obrazek
z hor V sousedstvi a jeho prvni historicka povidka Viktora, které se budeme
v dalSich castech této prace podrobnégji vénovat. O rok pozdéji piinasi velky
d¢jinny roman ze selského povstani na Nachodsku roku 1775 Skaldaky, v nichz
uplatnil Jirdsek troji podobu latky, kterd se v jeho dilech uplatiiuje. Je zde li¢en
zivot poddanych v jeho rodném kraji, doprovdzen samoziejmé né&jakou
nespravedlnosti ze strany Slechty a v neposledni fad¢€ je zde zminén zivel vojensky.
Z tohoto hlediska doslo také ke tfidéni Jiraskovych praci podle obdobi do 4
skupin: 1. dila z doby husitské az podébradské (Slavny den, Mezi proudy, Proti
v§em); 2. Z doby bélohorské a pobé&lohorské az do doby Marie Terezie (Psohlavci,
Zemanka, Na dvore vévodském); 3. z doby josefinské a obrozenské (Poklad, F. L.

Vek, U nas) a 4. dila spjata s dobou souéasnou (Na Ostrové, Sobota, Johanka).49

Na tradici vojenské povidky, kterou u néas vytvarel Prokop Chocholousek, navazal
ptibéhem oznacenym Felice Tankredo, Hostem nebo prézou Tureckové, kde chtél
Jirdsek ukazat nesmyslnost a krutost valek. Dulezitym faktem je, ze praveé vojenské
povidky do jisté miry castecné splyvaji s Jirdskovymi pokusy o historické povidky
a pozd¢ji 1 romany. Na konci sedmdesatych let se Jirdsek zabyval ve svych dilech
novym pusobiStém a tim byla Litomysl, diky niZ vznikl v ¢eské literatufe novy typ
novely z malomé&stského zivota spojeny s historickym zabarvenim. Z téchto praci
je nutno uvést novely U rytiri, Na staré posté a zejména nejstarsi z nich Filosofska
historie. Jirasek v nich zlstava u poznavani tradic mésta, jez tvofi zajimavé pozadi
ptfibéht. Jeho drsné tendence v téchto pracich zachoval, nepodlehl idealizaci,
presto romantickd tradice zde pilisobila jeSt¢ velmi siln€. Pravé Litomysl
pfedstavovala vyznamnou kapitolu Jirdskova Zivota i dila, byla pro n¢ho obdobim

lidského 1 uméleckého hledani novych cest. Pfestoze zde nas autor vytvoftil dila

*® MUKAROVSKY, J. a kol. D&jiny eské literatury Ill. Praha: 1961, s. 433.
9 NOVAK, A. Strucné déjiny literatury eské, Olomouc: 1946, s. 392.
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mensSiho rozsahu, pfedznamenavad LitomySl obdobi zna¢ného literdrniho vyvoje.
Zcela jist¢ muzeme mluvit o obdobi, vnémz si Jirasek vytvofil cestu od
romantické historické prézy k historické proze realistické. Kromé Litomysle Ize
V jeho prézach spatfovat samoziejme jiné oblasti jako je jeho rodny kraj, Chodsko

nebo jizni Cechy.

Mezi Jiraskovou tvorbou mizeme najit i etapu hledani nové podoby historického
romanu. Jeho zazitky mu nejsou zna¢nou oporou, proto je nucen se opirat O
dosavadni tradici historického romanu, jiz reprezentoval Walter Scott a jeho
pokracovatel u nas Benes Tiebizsky. Vliv této tradice uplatnil naptiklad v roménu
Na dvore vévodském, jemuz bude v této praci pozornost jesté vénovana, dale
v jeho Slavném dni nebo v proze Konec a pocatek. V téchto dilech narazil na
zékladni problém historického romanu a tim bylo, jak by mél skloubit historicky
aspekt dila s aspektem uméleckym. Byl si védom, Ze stoji na pomezi romantické
historické tvorby, v niz §lo pfedevS§im o vystizeni dobového koloritu®®, ktera
svazovala autorovu fantazii, a tvorby realistického romanu, kde se mély oba tyto
aspekty prolinat a tvofit jednotu. Stejné tak zivym prvkem byla otdzka po smyslu
historického romanu v soudobé spolecnosti, proto Jirdsek ve svych ndsledujicich

romanech hledal zpisob, jak by zajistil hlubsi odezvu a efekt.

Vysledkem bylo, Ze Jirdsek pieSel od obsdhlych historickych témat k menSim
vysektim z historie, v nichZ se pokousel dospét k redlnému obrazu minulosti. Jen
vyjimecné se poustél hloub€ji do minulosti, jako naptiklad v povidce Obétovany
nebo v dile Ze zlatého véku v Cechdch. V mnoha pracich mtzeme vidét jistou
priupravu k novodobému historickému romanu, ptesto Jirdsek véfil, Ze cesta
k nému vede pies mensi témata nasi historie, v nichz se dé&j pfirozené vyviji a
muze se zaroven stat hlub§im svédectvim o dané dobé&. V této mysSlence vznikaji tfi
romany V cizich sluzbach, Psohlavci a Skaly, v nichz Jiraskovo historické umeéni
dozréalo. V nich spisovatel dospél k realistickému pojeti historického romanu, jez
zaroven bofi vSechny piedeslé tradice. Pravé v téchto romanech predstavuje
Jirasek nejslozitéjsi obdobi nasich dé€jin — obdobi temna a je presvédcen, ze ,, ma-li
historicky roman hovorit Zivym zpusobem k soucasnikim, musi mit sviij

«51

aktualizujici prvek, musi se stdat soucasti jejich usili. Toto nové pojeti roméanu

% MUKAROVSKY, J. a kol. Dé&jiny &eské literatury lil. Praha: 1961, s. 439.
51 ;v
Tamtéz, s. 444,
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uplatituje disledné Jirdsek v poloviné osmdesatych let, kdy je nutné pfimknuti

k zivotu lidu, aby byla piekonana krize burzoazni spole¢nosti.

Je dozajista jasné, ze dila Aloise Jiraska ndm ¢tenditim ptiblizila pokrokové tradice
¢eského naroda, ukazala nam lid jako energetickou a mocnou slozku a povzbudila
nékteré vrstvy naroda k optimismu, odvaze a vytrvalosti v boji proti jakémukoli
nepftiteli. Stejnou ulohu, kterd se znacné objevovala v dilech v dobé ohrozeni
naroda, budeme rozebirat v dal§i Casti této prace, nebot’ tfi vybrané nasledujici
prozy k této epose déjin spadaji. Je tfeba také zminit, ze velké zasluhy o proniknuti
dél Jiraskovych, ma jeho nejvyznamnéjSi vykladac¢ Zdenék Nejedly, ktery za
kazdych okolnosti prosazoval, ze Jiraskova dila stoji vzdy na stran¢ lidu. Také
Klement Gottwald na jiraskovské akci uspotddané k stému vyroci Jirdskovych
narozenin pronesl: ,,Jeho dilo uci nas tedy spravnému pohledu na nasi minulost,
posiluje nase ndrodni sebevédomi a plni nds déjinnym optimismem a virou

Vv tvorive sily lidu. «52

4.5 Jizni Cechy v dile Jiraskové

Mnoho z nasich autorti vnaselo do své tvorby motivy krasné a zasmusilé krajiny.
V této tvorbé vyjadiovali spisovatelé svij obdiv, naklonnost a uctu k nasi zemi,
jejz tolik milovali. Mezi tyto osobnosti samoziejmé piedné patiil Jirasek, jenz
chtél svymi dily nejen pfibliZzit ddvnou minulost, ale zaroven také vychovavat.
Jiho€eskymi motivy Jirdskovymi se napt. zabyval 1 Zden€k Nejedly ve své knize
Ctyfi studie o Aloisu Jirdaskovi, kde poznamenal: ,, Jirdsek se dovede vZit i do mist,
jez snad predtim ani neznal, na néz byl uveden teprve tim, Ze se tam odehraly
licené jim déje. Tak tomu bylo s Chodskem pro Psohlavce, se Slovenskem pro

Bratrstvo, s jiznimi Cechami pro Mezi proudy a Proti viem. «o3

Prvni literdrni kontakty s jiZnim krajem mulZeme nalézt jiz v Jirdskovych basnich
Milé, V boji, Pisne nebo ve Zlatém srdci. V oblasti prozy lze vypozorovat, ze autor
navitivil mnoho zajimavych mist v jiznich Cechach, b&hem nichz si délal ihned

poznamky. Svou pozornost soustiedil k osobnosti Holecka a k jeho nejvétsimu dilu

>> MUKAROVSKY, J. a kol. Dé&jiny &eské literatury lil. Praha: 1961, s. 463.
>> KASPAROVA, B. Alois Jirdsek a jizni Cechy. Ceské Budg&jovice: 1975, s. 4.
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Nasi. Na jihoceskou krajinu Holecek pohlizi takto: ,,Krajina jihoceska vitbec je
vaznd, tichd, zddumciva. Krdsa jeji kromé Sumavy neni okdzald, vyzyvavd,
napadna... Jakmile jsi ji srdcem pojal, srdce od ni neodloucis, ani kdybys byl od ni
odtrzen na sebedelsi dobu a sebevétsi vzdalenost. Co ti v prsa viozil nézny Sepot

klasii v polich a vazny Selest lesii, nikdy jiz z nich nebude vyiato... “*

Z téchto slov si Jirasek vzal pfiklad a sdm to citil podobné. Krajiny dokdzal
vykreslit skutecné dokonale a stfizlive, ptestoze do nich nevkladal zadné zbytecné
efekty. JihoCeské motivy se v jeho pracich objevuji zhruba od roku 1874, a to
konkrétné¢ ve Skalacich (1875), v povidce Na krvavém kameni (1877) a ve
Filosofské historii (1878). V jeho nejplodnéjsich deseti letech pocinaje rokem 1884
vznikaji nejvétsi Jiraskova dila s husitskou tematikou, z nichz nejvyznamnéjsi je
trilogie Mezi proudy a roman Proti v§em. Takto napt. pojal krajinu v trilogii Mezi
proudy: ,, Ranni studeny vitr Sumél v korundch, strasl odtud studenou sprsku. Stary
vladyka se ji vyhnul, postoupil vyse, nebot' puda nad dvorem ponendhlu mirné
stoupala, pritahl Subu tésné k télu, rozhlizel se krajinou, daleko nevidel, nebot
obzor byl zachmuren a v parach zanikly obrysy Sumavskych vrchii, jez jindy
dodavaly ponékud rozmanitosti krajiné, jinak jednotvarné, vyrazu vazného,

veyr 55
zasmusilého. “

V 80. letech pise Jirasek také povidky s jihoceskymi motivy, jako je Zemanka, jez
vznikla na zéklad€ autorovy ndvstévy tifebonského archivu a jez se pravdépodobné
odehrava na Ceskobudé&jovicku, dale Zahoransky hon a Petr Kminek. Latku pro
napsani druhé povidky si Jirasek pfivezl z Jindfichova Hradce a skute¢né pravem
patii mezi jeho nejhez¢i povidky. Pro uceleni i postava Petra Kminka byla podle
autorovych paméti pivodu jihoceského. V priabéhu dalsich let vyslo mnoho dalSich
praci, jez je Druhy kvét nebo Obrdzek, v nichz se Jirasek k tomuto kraji opét
navraci.® Samoziejmé je nutno podotknout, Ze alkoli se Jirdsek ve st&Zejnich
prozach této prace jihoceskymi motivy nezabyva, neubyva jim na pfiznacnosti, ba

naopak zaslouzi Si pozornost nasi vétsi z divodu prvkid romantickych.

>* KASPAROVA, B. Alois Jirdsek a jizni Cechy. Ceské Budg&jovice: 1975, s. 26.
> Tamtéz, s. 29.
*® Tamtés, s. 31-33.
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5 Alois Jirasek v zrcadle kritiky

Neni pochyb o tom, ze pravé Jirasek patii mezi naSe nejlepsi ¢eské spisovatele,
nebot’ pravé on se stal svym dilem ucitelem nasi narodni historie. Tézko bychom
hledali obdobného spisovatele, jenz by svému narodu podal tak rozsahly obraz nasi
minulosti. Ve vSech svych pracich stoji vzdy na strané lidu, coz je doklad o
rozvinuti Palackého demokratické koncepce Ceskych d¢jin. Tato skutecnost vSak
nebyla po chuti tém, jez stali na strané utiskovatelt lidskych svobod — zejména
nasi burzoasii a naopak byla blizkd v§em utlacovanym. Proto lze souhrnné fici, ze
Jiraskovo dilo urcitym zptisobem volalo po boji, a proto se i samotnym pfedmétem
boje stalo. O naSem spisovateli bylo napsano mnoho pravdivych i uctyhodnych,

/ v v r sy vz ’ v, 57
zéaroven vSak také odsuzujicich a neptatelskych vét.

Hodnoceni Jirdska se ovSem realizovalo pomoci nespravnych métitek. Kdyz nas
autor vstoupil do literatury, stal se ter¢em nepfijemné kritiky z mnoha stran. U
nékterych se samoziejm¢ dockal ocenéni jeho realismu, lidovosti, narodniho
charakteru ¢i schopnosti vérné a detailné zachytit historické prosttedi a déje. Mezi
takové obdivovatele pattil napiiklad Klement Gottwald, ktery v jednom z dopist
odpovédel na otazku, ¢im je Jiraskovo dilo dnes tak zivé, takto: ,, Jirdskovo dilo zni
dnes mocnym hlasem pro svobodu a nezavislost nasi zemé, pro budovani lepsiho
Zivota naseho lidu, pro svétovy mir a bratrské souziti narodii a zni neméné mocné
proti vSem neprateliim nasi vlasti a nasi pokojné vystavby, proti podnécovateliim
novych krizackych valek i proti domdcim panskym zradcum, kteri by chtéli v cizich

vy v . ’ V. . . , ’ , «58
sluzbach opét zatopit krvi nasi zemi a nastolit v ni viddu nového temna.

Dalsim Jiraskovym obdivovatelem byl naptiklad prozaik a fejetonista Jan Neruda,
ktery velmi usiloval o ziskani n€které z Jirdskovych povidek pro své Narodni listy
nebo také spisovatel Karel Capek, ktery o nasem autorovi napsal: ,, Jirdskovo srdce
neni o fanaticich, kriklounech a ctizadostivych koristnicich, nybrz na strané
vzdelanych, osvicenych, pravomilnych, osobné skromnych a laskavych

viastencii. “*® Z t&chto slov miizeme jasn¢ Vvyvodit, ze Jiraskovo dilo nikdy

> PESAT, Z. Boj o Aloise Jirdska v zrcadle kritiky. Praha: 1954, s. 7-10.
>8 Tamtéz, s. 6.
> ZELENKA, M. a kol. Sbornik spolecnosti Aloise Jirdska IV. vydany u pfileZitosti 150. vyro¢i narozeni A.
Jirdska. Praha: 2001, s. 149.
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nepomahalo burzoasii, jak se néktefi z kulturnich pracovnikti domnivali, nybrz

vzdy stélo na stran¢ lidu.

Ze strany druhé vsak narazil na velky odpor, zejména u F. A. Krejé¢iho, A. Novaka
nebo A. Vrzala, ktery narkl Jiraska ze zdmérného zkreslovani historickych postav,
zvlasté v prvni trilogii Dvoji dvur. Zde musime podotknout, ze jako kazdy
historicky beletrista i Jirdsek pfizplisoboval nékteré pasaze svému uméleckému
zaméru, piesto d¢jiny nijak nepiekrucoval a zachycoval je vérné. ,,VZdyt prdave on
byl jednim z autoru, kteri dokdzali ceskou historii vylicit nezaujaté, vyjimkou byl
jen ohled na to, jak se kdo stavil ke svobodé slova.“®® Nicméng nic z toho nemélo
charakter tak urazejici jako vyroky dekadenti A. Prochazky a J. Karaska. Ti
nebojovali proti Jirdskovi argumenty, nybrz vylozené urazkami. Prochazka popiral
historickou pravdivost jeho dél, o nichz prohlasil, Ze jsou ,,nekonecnou variaci

“6! Jirasek na tyto utoky

pribuznych scén milostnych na pozadi néjaké velké doby
reagoval velmi klidné, vZzdy s moralni pfevahou a jistotou, nicméné zrovna tento
vyrok ho zasahl velice. V dopise Macharovi se totiz svétuje: ,, Ze mne v ,Liter.
listech * popravili nadobro, to vite, Ze mné upreli i to, co jsem myslel, Ze mné nikdo
nemiize popriti, studium doby a kolorit, pokud jen mozZna u nds za nynéjsiho stavu
pochytit, to ti chlapeckové, kteri asi z historie nic neznaji nezli Gyndeliho

v . Ve e «62
ucebnice, ucinili...

Dvéma osobnostmi, které predstavovaly zcela rozdilné postoje k Jirdskovym dilim
a staly se tak vlastn& i nejvyznamné&j$imi, byli viak F. X. Salda a Zden&k Nejedly.
Pravé tyto osobnosti symbolizovaly dvé zdkladni slozky, jez se v jeho dile
neodlugitelné spojuji — beletrii a historii. Salda byl o jednu generaci starsi nez nas
Jirasek a své vyroky nejruznéjSich charakterti na jeho adresu dokazal uplatiiovat
béhem ctyt desetileti. V tomto vyvoji pochopil Jiraska jako umélce, nikoli vSak
jako genidlniho basnika. V jeho taZeni bylo dominantni sloZkou pravdépodobné
vyhranéni se a odmitnuti néceho, co predstavovalo nyni néco hodnotného,
odlisného nez v generaci piedchozi. Pfes vSechny tyto skutecnosti, kdy vytykal

naptiklad Jiraskovi to, Ze ,,si vede jako historik z profese nebo zZe neni velkym

9 ANACKOVA, Jaroslava. [online]. [cit. 2015-02-19]. Dostupné z: http://www.aloisjirasek.cz/myty-a-
legendy-o-jiraskovi
61 PESAT, Z. Boj o Aloise Jirdska v zrcadle kritiky. Praha: 1954, s. 46.
62 Tamtéz, s. 46.
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“3 to byl pravé Salda, ktery roku 1911 prohlasil: , Oslava Sedesdtych

epikem
narozenin Jiraskovych ceskou verejnosti byla jiste milou podivanou vsem, kdoz
veri jeSte vyznamu literatury v ndrodnim Zivoté. [...] V jednom shodujeme se a
shodneme se vsichni: ze Jirasek dal do svého dila vsecku svou lasku, vSecku svou
silu, vSecku svou mravni energii; Ze stoji za nim cely muz a umélec pekné
svedomitosti a opravdovosti. A to také opravdu staci. Jen blazen dava vic, nez

s w64
ma...

Vyznamnym propagatorem Jiraskovych dé¢l, jak jsme jiz zminili, byl Zden¢k
Nejedly. Tento subjektivni umélecky kritik udélal pro popularizaci Jirdskovych dél
opravdu mnoho a zaroven o ném napsal také nejvice knih a ¢lankt. Naseho Mistra
opravdu miloval a po cely Zivot jej uctival. Cim vice byl Jirdasek uml¢ovan nebo
zneuzivan, tim vétsi vaSen pro studovani jeho knih v Nejedlém rostla a tim vice za
jeho dila bojoval. Sdm si to moZné ani neuvédomoval, ale byl to pravé on, kdo
naSemu spisovateli také tolik ublizil. V jeho pracich se totiz ve velmi malé mite
docteme o tom, co Jirdskovy prozy jako soucast umélecké tvorby charakterizuje,

naopak faktografie a nekonkrétni triady jsou v jeho pracich zachyceny dokonale.®®

Pravé na Jiraskové dile si Nejedly od zacatku zformuloval normy, diky nimz po
cely zivot literaturu porovnaval. Jeho podobu historického romanu povysil na
nejvyssi moznou doménu, pficemz do opozice postavil nejen zakladatele zanru W.
Scotta, ale také H. Sienkiewicze, Lva Tolstého a Gustava Flauberta. Jiraskovou
piednosti dle Nejedlého je to, ze Cerpa témata z déjin nasi zemé, kde predstavuji
velké osobnosti pouze reprezentanty. Flauberta vSak kritizoval za to, Ze ackoli ve
svém dile realistickou metodu aplikoval, pouzil jej na cizi latce a naproti tomu L.
N. Tolsty pry zase nedokéazal ve Vojné a miru spojit kapitoly romanové a
historické. Nejedly se pozdéji z levého realisty vyvinul v komunistu, pfi¢emz dila
Jiraskova stale vyraznéji aktualizoval. Situace se zmeénila po druhé svétové valce,
kdy se stal celnym ideovym mluvcim komunistické strany, s niz znacné o Jirdskovi

vyjednaval.®

Souhrnné 1ze tedy fici, Ze Zden¢k Nejedly jméno naSeho spisovatele znacné vyuzil

k tomu, aby mohl vydavat prace, které si pro svij soubor zvolil. O Jiraskovi

63 PESAT, Z. Boj o Aloise Jirdska v zrcadle kritiky. Praha: 1954, s. 96-97.
* FETTERS, A. Alois Jirdsek dnes. Hronov: 2000, s. 25.
% VORLICKOVA, M. Sbornik Spoleénosti Aloise Jirdska Il. Praha: 1996, s. 126.
®® FETTERS, A. Alois Jirdsek dnes. Hronov: 2000, s. 14-16.
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nepfetrzit¢ opakoval, Ze je autorem lidovym a neustile o ném mluvil jako o
spisovateli nejznamenitéjSim. Neni divu, ze se to ostatnim nelibilo. Sam chtél
rozhodovat o tom, kterd dila by méla byt vydavana a vSechny nové vydavané
Jiraskovy texty chtél i komentovat. Jeho dila zaroven upravoval, zkracoval a
opatfoval je svym doslovem, aby ¢tenai védél, jak ma dilo ¢ist a jak mu ma
rozumét. To bylo pravdépodobné kamenem urazu, nebot’ takové navody musely jit
zejména mladym c¢tenafim znacné na nervy. Lidé by si naseho spisovatele zajisté
oblibili 1 sami, bez doporuceni a uceni Zdeitka Nejedlého. Pfesto neni pochyb o
tom, ze naseho spisovatele ve vSech smérech obdivoval a uctival. O jeho jednoté
historie a uméni prohlasil: ,, Jeho historické umeéni je nerozlucitelny organismus,
vV némz umeni splyvda s historii v tak dokonalou jednotu, Ze jedno z toho neni

myslitelno bez druhého. «67

V neposledni fadé¢ se muzeme setkat také s vyrokem o tom, ze Jirdsek pouze
popisoval a psychologie postav mu byla cizi. To byla vytka A. Novdéka, ktery
nazval  naseho  spisovatele , primernym  psychologem®,  vytvafejicim
. zjednodusené figury“.®® Je tomu pravé naopak, Jirasek byl mistrem realistické
psychologie, jenz by se mohl méfit s nejlepSimi svétovymi spisovateli. Pravé on
byl prvnim, kdo se realistické psychologii postav viibec vé€noval, pficemz dokazal
genialnim zpusobem vykreslit a popsat stavy ¢i pocity. Vzdy a zdatile rozriznil
jednotlivé typy tak, aby pusobily nejvyssim dojmem pravdivosti. Proto mizeme
fici, Ze jeho psychologie vyrista z d¢je, tedy z jednani jednotlivych postav. Zde
Zden&k Nejedly Jiraskovo psychologické umeéni obhdjil: , Umeéni neda se mériti
Ciselné. Nezdlezi na tom, jak mnoho jest v podani postavy psychologického
rozboru, nybrz jde o to, je-li ho tam tolik, kolik ma byti... A Vtom je Jirdasek

mistrem, v tomto odmérovani miry. «69

Podobné nespravné mifenou kritikou bylo natfceni Krej¢iho, ktery vinil Jirdska
z nedtsledného vlastenectvi. Tato vytka nebyla vibec na misté, nebot’ pravé
Jiradsek si byl pln€ védom toho, Ze ndrodni sebevédomi povzbudi pouze tim, poda-
li lidu obrazy jeho slavné minulosti a ukaZe tim na historii ndzornym ptikladem.
Timto zplsobem probihaly po dlouhd desetileti Utoky na adresu naSeho

talentovaného spisovatele, pficemz se je§té objevil vyrok kritizujici Jirdskovu

%7 PESAT, Z. Boj o Aloise Jirdska v zrcadle kritiky. Praha: 1954, s. 111.
68 Tamtéz, s. 93.
* Tamtés.
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chladnost v ptistupu k historické latce, kritika jeho lidovosti nebo naiceni
z nemodernosti. Takto se tehdejsi kritika pokousela zkreslit ¢tenafum profil
tehdejSiho spisovatele, pfitom typickym znakem této kritiky, at’ uz ze strany Hlidky
literarni nebo jednotlivych kritikl, byla ,, omezenost, nevzdélanost a dogmatismus,
spokojujici se previzné vykladem déje, zabihajicim do nejmensich podrobnosti. “™
Pfi¢iny téchto utokli si muzeme také vysvétlovat mozna zavisti lidi kvili jeho
mimofadné pozici ve staté. Jirasek byl skromnym a pracovitym c¢lovékem, ktery
rad piijimal chvalu, nikdy si vSak nepftikladal jiné¢ho titulu (a¢ by mohl) nezli
»cesky spisovatel”. Pres tyto vSechny pomluvy a utoky =zustal vSak nasSim
nejobliben€jsim lidovym spisovatelem, jenz o toto misto zéapasi pouze
S ,,Babickou Bozeny Némcové. Jde o to, ze ,,Jirasek vSechny tyto utoky vydrzel.
Dnes vidime V Jirdskovi primo dnesniho spisovatele. Takového, jakého dnes
potiebujeme, po jakém dnes volame. Predevsim spisovatele, jak tomu dnes Fikame,
realistického, tj. uzce spjatého se skutecnosti. Jirasek je jim kazdym dechem,

v g v v roell
kazdym slovem, stejné jako Némcovd.

Casto se objevuje nazor, ze Jirasek byl spisovatel nudnym, coz bych méla jako
jeho ctenédtka vyvratit. Tuto vyznamnou osobu fadime mezi mistry eského
realistického romanu, proto je pochopitelné a pfirozené, ze se ve svych pracich
pokousi o detailni navozeni atmosféry dané doby, aby ndm ¢tendiim byla tato
doba jednoduse bliz§i. To vSak muze jinym ctenaifm, ktefi radi ¢tou jiné typy
literatury, pfijit nudné. Pfesto osobné¢ mohu fici, a¢ nejsem vyloZzené¢ fanynkou
literatury s historickymi naméty, ze Jiraskovo detailni pojeti mé doslova zasahlo.
S tim souvisi také fakt, ze je Jirasek jiz mrtvym autorem. Je pravdou, ze jeho knihy
jsou dnes c¢teny vétSinou z povinnosti ve Skolach, pfesto si myslim, Ze jednou
vV budoucnu budou jeho dila zbaveny ptfedsudki a ideologie a Ze bude opét hojné
¢ten. Tento spisovatel neni nudny ani zastaraly. Pravé jeho dila maji co nabidnout,
jsou pestra a barvité vykreslena a dokazi podat strhujici pfibéhy, alespon dle mého
nazoru. ,,Opakuji proto: mize byt dnes nad Jiraska spisovatele casovéjsiho,
chcete-li modernéjsiho? Nepotiebujeme i dnes clovéka, predevsim véci oddaného a
Z lasky pracujiciho a raziciho si cestu vpred, at jsou prekazky jakékoliv?... Jirasek
jako umélec nevola, nenapomina, ale stavi lidem pred oci ¢lovéka pro lid a ndarod

pracujiciho, a ukazuje samym déjem zavaznost i krdasu prace, jako zase i odpornost

70 pESAT, Z. Boj o Aloise Jirdska v zrcadle kritiky. Praha: 1954, s. 29.
"V NEJEDLY, Z. Tyl, Hdjek, Jirdsek. Praha: 1950, s. 91.
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neprace, lenosti, zbytecného na svété clovéka... A proto: miize byt dnes spisovatele

L coos , o 72
pro nas casovejsiho, vice davajiciho?

> NEJEDLY, Z. Tyl, Hdjek, Jirdsek. Praha: 1950, s. 94-95.
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6 Rozbory dél

Alois Jirasek napsal opravdu neskutené mnozstvi roméant. Blize se budeme
zabyvat tfemi z nich — Zameckym hejtmanem, Viktorou a Na dvore vévodském,
V nichz se také presvédc¢ime o pravdivosti ¢i nepravdivosti téchto vysSe popsanych
vyrokt adresovanych Jiraskovi. ,,Roman Jiraskuv prve nez prikroci kliceni, snasi
trpélive material kulturné-historickych dokumentii, hromadi si zasobu zjistenych
detailui, hleda zvlasté silné a charakteristické znaky doby, aby mohl ovzdusi jejich
zajmii a vudcich ideji co nejplnéji, nejsytéji vystihnout. Na tomto prFipravném
procesu jasné vynikd odlisnost nového historického romanu od historického uméni

starsi faktury. “™

6.1 Zamecky hejtman

Vojenské povidky, které Jirdsek psal zhruba od poloviny sedmdesatych let az do
let osmdesatych, do jisté miry splyvaji s jeho dal§imi snahami o povidky historické
a pozdé&ji o historické romany. Stati¢téj$i neZz predchozi typ jsou rané historické
obrazky Aloise Jiradska, pfi€emz osu povidky tvofi hlavni hrdina, ktery se octne
v tésném kontaktu s historickou osobou nebo udalosti v t€ nejméné ocekavajici
chvili urcitého zvratu. Jak jsme jiz zminili, prvni drobné historické povidky
oznacoval Jirasek jako ,,obrazky*“. Podle Jaroslavy Janackové snad chtél autor
poukdzat na pravdivost nebo se chtél oprostit od Zanrd spjatych s povidkou a
novelou. K takovému typu povidky patii i Zamecky hejtman, v némz Jirasek stavi

do kontrastu prvky reality a romanti¢nosti velmi vyraznym zptsobem.”

r~r

V této povidce z roku 1879 1i¢i Alois Jirdsek zbabély uték zimniho krale Fridricha
Falckého z Cech, ktery se pfed svym odjezdem zastavuje na nachodském zamku,
majetku pani Salomeny Slavatové ze Smific. Zde navstévuje zameckého hejtmana
— pana Straku. V Cechach v této dob& vrcholi bitva na Bilé hofe (8. listopadu
1620), kdy byli &esti stavové katolickou armadou porazeni. Ceské vojsko znacné

ustoupilo a v zemi panoval strach, beznadgje a smutek. Cesky narod mél jedinou

73 TUCEK, A. Alois Jirdsek: kapitoly literdrné kritické. Praha: 1901, s. 16.
" IANACKOVA, J. Alois Jirdsek. Odkazy pokrokovych osobnosti nasi minulosti. Praha: 1987, s. 97-100.
37



nad¢ji, spoléhal na svého kréle, v némz se bohuzel nenasla ani Spetka odvahy nebo

cti za svou vlast bojovat.

Kratce pted samotnou navstévou krale Fridricha Falckého v Nachodé, se vrati
domt po dlouhych letech u armady syn pana Straky Vaclav, ktery tuto smutnou
novinu o planovaném utéku krale otci oznamuje. Hejtman je zdrcen a tuto
nenadalou situaci nechape, pticemz odmitd piedstavu, ze kral ani nebyl na bojisti.
Zaroven spatfuje ve svém synovi slabocha, ktery dava zapravdu zimnimu krali a
uprchnout chce spolu s nim. Fridricha samoziejm¢ hejtman na zamku piijme,
avSak v noci hned vyuzije prtilezitosti k tomu, aby mu sdélil své obavy o dalsi
osudy Ceské vlasti. Marné vSak prosi Fridricha k zautoCeni proti neptatelim, jak
tomu bylo i za vlady Jifiho z Podébrad, na né¢hoz se hejtman odvolava. Hejtmanova
slova o tom, Ze bude Fridrich prvnim kralem, ktery z bitvy prchd a Ze narod svij
zahubi, mu bohuzel také nepomohou. Kral je pevné rozhodnut ¢eskou zemi opustit
a za hranicemi najit spojence, s nimiz se pozdéji hodlé vratit a nasi zemi zachrénit.
Spolu s nim odjizdi i hejtmantv syn Vaclav, ktery je bezhlavé zamilovan do jedné
z némeckych divek doprovazejici krale Markéty. Ta je vSak schopna jeho lasku
opétovat pouze v piripadé odejde-li za hranice sni. Vaclav se nerozmysli ani
chvilicku a je rozhodnut doprovazet na dlouhych cestach nejen krale, ale i svou

vyvolenou.

Kdyz s timto utikajicim privodem odejde do ciziny v obavé pted pronasledovanim
1 majitelka Nachodu Salomena Slavatova, dfive silny a energicky hejtman se
proméni ve smutného a truchlivého stafika, ktery marné nejen svého syna, ale i
krale v dalekych dalkach vyhlizi. Ti se vSak bohuzel nevraceji. Jedinou nadéji na
konci této povidky ptrinesou exulanti v privodu v ¢ele sJanem Amosem
Komenskym, ktefi sd€luji hejtmanovi zprdvy o jeho synovi. Protoze Markéta
Véclava kviili bohatstvi jiného ndpadnika zapudila, zakotvil on v Polsku, kde zacal
poméhat emigrantim. Z toho ma hejtman velikou radost, ale ta neméa dlouhého
trvani. Je si védom nebezpeci nepratelského utoku, ktery zahy ptichazi. Béhem
tohoto napadeni byl dvir hejtmantiv vypalen a on bohuzel zabit. Vaclav toho
samého roku zahynul v bitveé s cisatskymi vojsky, proti nimz ve sluzbach danskych

udatné bojoval.
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Jak jsme jiz uvedli, cely pfibéh se odehravd na nachodském zamku, ktery je
majetkem hrabénky Salomeny Slavatové ze Smific. Smificti ze Smitic byli ceskym
rodem, jenz byl do panského stavu povysSeny roku 1554. Prvnim zndmym piedkem
byl Jan Smificky, ktery se aktivné ucastnil husitské revoluce postupné na strané
Prazani a Tébort. V 16. stoleti ziskal tento rod zna¢né majetky v celém kralovstvi.
Zakladatelem nachodské vétve, kterd vymiela roku 1614, byl Albrecht ze Smific,
kterého Jirdsek v této proze také zminuje. Poslednim c¢lenem rodu muzského
pohlavi byl Albrecht Jan, coz byl bratr pani Salomeny. Po jeho smrti se dédickou
tohoto majetku stala pravé Markéta Salomena, kterd svou zemi také roku 1620

opustila.

Jednim z pfednich znakd romantismu je diiraz na citové hodnoty, jez miizeme
Vv této Jiraskové povidce jasné spatfovat. Laska zameckého hejtmana pana Straky
ke svému synovi Vaclavovi nemiiZe snad Zadny ze ¢tenaili prehlédnout. Pfestoze
se stary pan hned zhruba v prvni ¢tvrtiné tohoto pfibéhu na svého syna rozhnéval,
je nam Jirdskem ptedstavovan jako jedina radost a nadéje zdmeckého hejtmana.
Pravé mozna v tom tkvi mira jeho rozcileni, nebot’ by od svého dobie vychovaného
syna ¢ekal zcela néco jiného. Vaclav se ohdnél tim, co by mu bylo platné, kdyby
byl odvazné¢jsi a padl v boji. Na to mu pan Straka odpovédél: ,,Co by ti platno
bylo? Kdo by ti za to co dal? Vid, ani méSec, ani bricho by o tom nevédeélo. Coz ti
do toho, zZe by snad stary otec zaplakal a 7ekl: Padl ubohy, mlad, ma nadéje a

, . . . «T5
radost, ale slavu mu, bith mu odmeéni, zZe padl pro svatou veéc. *

Z tohoto kazani nebylo Véclavu nejlépe, zaroven si pfivitani ze strany svého otce
piedstavoval zcela odlisné. Vedel vsak, ze jej otec velmi miluje, proto doufal
V pozd¢jsi laskavé uvitani. Ackoli byl zamecky hejtman z oné zpravy velmi zdrcen
a skli¢en, pficemZ jeho hlavni mysSlenka sméfovala k osudu cEeského naroda,
nedokdazal se na svého syna dlouho zlobit. Pti pohledu na spiciho Vaclava se jeho
mrzutd a pifisnd tvaf dokédzala vyjasnit zafi lasky a v tomto okamziku na vSe
zapomenul. Naopak Vaclavovi, ktery se bezhlavé zamiluje do jedné z némeckych
divek, pro jejiz lasku je schopen udélat cokoli, by nebylo zatéZko vlastniho otce
brzy pochovat. V tomto motivu nestastné lasky lze spatfovat typicky prvek
romantismu, ktery se v préozach dale sméSuje i se snovou krajinou, o niZ oba

milenci také smysSleji. V této fazi samoziejme Ctenar jeSt€é nemiize veédét, jak to

7> JIRASEK, A. Z bourlivych dob. Zdmecky hejtman. Praha: 1899, s. 19.
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s onou laskou k némecké divce dopadne, avSak sama jsem se zavéru pfili§ nedivila

a toto zklamani ¢asteéné ocekavala.

Nemusime zde dlouze popisovat, jak byl pro pana Straku odjezd svého syna
bolestivy. Jednak z divodu dlouhého odlouceni v letech piredchozich, jednak a to
osudu. Sam v jejich vyméné nazorl, v niz ho k atéku vlastni syn pfemlouval,
zvolal: ,, Nikdy! Ja ze zemé utikati nebudu a kdyby mne ubili! — oh opusti-li nads
cizacka sbér, my se neopustime ... ted’ je cas, abychom sami sebe branili. — Ziistan
Vaclave...my sami tu ziidime statny houf a ty jej povedes a ja piijdu také — jeste

neni tak zle... “’® Vaclav ho mé&l viak za blazna a nedbaje jeho slov odesel.

Takovy dikaz lasky, jez Vaclav kvilli Markété podstoupil, dikaz, kdy syn opusti
svého starého otce v dobé ohrozeni celého naroda, zd4d se byt na jednu stranu
nespornym romantickym prvkem tohoto dila, na stranu druhou prvkem nulové
statecnosti a udatnosti, kterd byla v oné epoSe zapotiebi. Pfes tyto vSechny
skutecnosti to byl pravé zdmecky hejtman, ktery denné svého syna spolu s kralem
v dalkach vyhlizel. Energeticky muz, jenz by za prava a svobodu celého naroda
bojoval holyma rukama, se proménil osamocenim ve ztroskotance, zajatce idealu.
Pfesto je nutné fici, Ze citové pouto mezi otcem a synem bylo velice silné a
bohuzel bylo kvuli poutu jiného druhu zlomeno. Takto se otec se svym synem
rozloucil: ,,Jdi si, nezdarny synku, jdi si za tou némeckou laryni, ktera ti milejsi
nez stary otec a rodnd zemé, - jdi si, jdi, ale ke mné se vice nehlas, az té tam

odkopnou! “™

V této povidce tvoii hlavni postavu vyjimecny hrdina pan Straka. Volba starého
muze jako titulniho hrdiny, ktery navic brani sviij dvlir do poslednich sil, zda se
byti velmi vhodnou pro danou povidku. Pravé tento stary zdmecky hejtman mél
ukézat cCtendfim tu smutnou posloupnost d€jin a tu bezmoc, jez se
v pobélohorskych Cechach objevila, coz se Jiraskovi dle mého nazoru podafilo
pfimo skvostn€. Pan Straka jednad za kazdé situace Cestné, nenechd se zastraSit a
pro blaho nasi zemé by byl ochoten cokoli podstoupit. Je svym zplsobem
vyjimecény svym chovanim, a proto se také v zavéru tohoto pifibéhu stava

osamé&lym. Dochdzi zde k rozporu mezi vnitinim svétem hlavniho hrdiny a svétem

7® JIRASEK, A. Z bourlivych dob. Zamecky hejtman. Praha: 1899, s. 48.
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okolnim. Uvédomuje si vdznost situace, pfesto mu jeho cest nedovoli uprchnout
jako vSichni ostatni a v Nachod¢ ztstava. Nas hlavni hrdina se vraci do minulosti,
V niz obdivuje historii a byvalé panovniky, ktefi byli schopni se krutym udalostem
vzepiit. Boufi se proti spolecnosti, kterou je pokladan za blazna a pro kterou
nebylo jiné vychodisko v této smutné situaci nez Utek ze zemé. V této spojitosti je
nutné uvést par slov Zdenka Pesata, ktery o Jiraskovi takto smysli: ,, Ano,
skutecnost, ze Jiraskovo dilo stalo a stoji diirazné na strané lidu, Ze bojovalo po
jeho boku proti jakémukoliv utlaku, jak narodnimu, tak i socialnimu, nebyla po
chuti tém, kdoz stdli na strané utiskovatelii lidskych svobod.“™® V této souvislosti
se nam jevi jako nutné zminit dalsi dulezity prvek, jenz k romantismu pravem
nalezi a tim je ztotoznéni autora s hlavnim hrdinou. Jirdsek by v této situaci jednal
na chlup stejné, pfiCemz v jednani i1 mentalit¢ jednotlivych postav vychézi
z vlastnich zkusenosti. Zachycuje ,,pouze to, co sam zna a vidi. Historie zde plni
ur¢itou funkci, ale v této spojitosti prevlada vztah autora k déji nad déjem
samotnym. Aby Alois Jirdsek odhalil v minulosti Ulohu lidu a pfiblizil se
spolecenskému vyvoji, musel se dobrat historické pravdy a vérnym zplsobem ji
také ztvarnit — zobrazit. Jedinou metodou k onomu cili byla metoda realisticka. Je
az obdivuhodné, jak Jirasek v pohledu na minulost pfesn¢ rozeznava spolecenské
rozdily. Byl to pravé zdpas lidu za svobodu v soucasnosti, jenz vedl Jirdska
K historickému romanu, jehoz o¢ima vidél nase dé&jiny a jenz mu také dal

obrovskou silu v to, aby pravdivé zachytil minulost.”

V této povidce mliZeme spatfit radikalni proménu hlavniho hrdiny - zdmeckého
hejtmana. Ten se z energického muze plného odhodlani k boji za vlast proméni
v truchlivého, Zalostného a zarmouceného starce, ktery celé dny tradvi marnym
¢ekanim a vyhlizenim svého syna Viaclava. Ze svého zdmku se dokonce odstéhuje
na mensi dvir, kde nemé ani sluZzebnictvo s vyjimkou dvou starych sluhd. Sadm
moc dobfe vi, co ho v brzké dobé& ¢eka, presto se nevzdava nad¢je na lepsi zitiky
jak pro n¢ho, tak pro celé kralovstvi. V zdvéru této povidky se u hranic stfetava
S privodem muzl, mezi nimiz se objevuje Slechtic Jifik Sadovsky ze Sédova,
znamy ochrance Bratii ¢eskych a knéz jdouci mu po boku Jan Amos Komensky. Ti
mu piinaseji zpravy o jeho synovi Vaclavovi, které ho zcela zahteji na dusi. Ackoli

je hejtman plny bezmoci a u konce svych sil, stane mu na mysl opét Spetka nadéje

78 PESAT, Z. Boj o Aloise Jirdska v zrcadle kritiky. Praha: 1954, s. 9.
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a poprosi je o predani vzkazu: , Reknéte jim tedy dutklive, Ze je cekame, Ze se uz

«80 r , r ¥ ’
Také v uplném uzavieni

topime v krvi! Aby kral se rozpomenul, co slibil...
naseho pifibéhu, kdy na hejtmantv dvir vpadnou cisaiSti jezdci se zdminkou
nepratelského utoku, se pan Straka na posledni chvili vzchopi a bojuje do

posledniho dechu.

Pravé pan Straka je v povidce Zamecky hejtman Gplnym opakem kréale Fridricha
Falckého. Ten byl synem falckého kurfifta Fridricha IV. z rodu Wittelsbachii. Byl
hlavnim predstavitelem Unie némeckych protestanskych knizat a stavi. Po
vypuknuti povstani v Cechach roku 1618 se pro &eské stavy snazil zajistit finanéni
a vojenskou pomoc. Kralem byl zvolen roku 1619 z divodu toho, aby
zprostifedkoval pomoc ze strany vyznamnych nekatolickych statl, jako byla Anglie
a Nizozemi. Brzy se vSak ukdzalo, ze zddné pomoc se konat nebude. Pfi osudné
bitvé na Bilé hote sedél kral Fridrich na hrad¢€, kde pii skvostné hostiné hodoval.
Mnoho posli pfijelo za nim s prosbou a napomindnim, aby s nimi Sel na bojisté a
svij lid povzbudil. Fridrich mél vSak stale mnoho Casu a na bojisté se odebral az
pozd¢ji. U Strahovské brany se potkal se svym vojskem, které z boje prchalo.
Porazka nemusela vést k iplnému piemozeni Cechi, nebot’ Eeské vojsko bylo jests
dosti ¢etné k dalSimu odporu. Fridrich v§ak bohuZel v§echny nadéje smetl ze stolu

a jednoduse uprchl.

Naproti tomu stary hejtman, ktery by rad situaci zachranil, pfemlouval zprvu
kancléte a pozdéji 1 krale, aby svolal lid do zbrané€ a nevzdaval se. Kdyz narazil u
kancléfe na odpor, chtél se sam ve svych letech chopit vedeni néaroda, které by
bylo jesté¢ schopné tasit mec: ,, Vim vSecko — vSecko znam — vim, Ze krdl, jeho
vojeviidcové, cizi chasa najata malomysiné prchaji ... vim ale také, Ze jsou tu jesté
lide, kteri by se mece chopili, ze by radi Sli do boje ... a pri sam Buh, jak jen
sprostny, chudy zeman jsem, seridim statny houf, a jak jsem bidny, slaby staroch,
povedu jej proti cisafsk)}m/“gl Tato slova pronesl pan Straka a myslel to smrtelné
vazneé. V ném tedy vidime pravy protipol ke krali Falckému, v némz by se tato

mySlenka, 1 kdyby kralem nebyl, nikdy nezrodila.

Pan Straka nebyl kancléfem ani samotnym kralem vyslySen, nebot ho pokladali za

blazna. Pravé tohoto muze, ktery chtél krale ,,pouze” povzbudit a premluvit
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k tomu, aby se zachoval jako jeho pfedchiidci a svou zem do poslednich sil branil.
Fridrich Falcky ho vSak chtél zatknout a uvéznit. Pies tyto skutenosti se opét
zamecky hejtman zachoval jako Cestny muz. V jeho komnatach totiz visely obrazy
znamych vojevidci a také pamatky na né. Mezi jednou takovou byla i1 husitska
zbran jako symbol odvahy a chrabrosti, jez mé tyto vlastnosti stadle a za kazdé
situace vyvolavat. Po brzkém odjezdu krale spolu s hejtmanovym synem Vaclavem
nasel jeden z poddanych zlatou podkovu koné, ktera pattila pravé Fridrichovi. Pan
Straka ani na okamzik nezavahal a tuto podkovu za husitskou zbran vymeénil.
Z toho plyne, Ze ackoli se Fridrich k panu Strakovi choval neptratelsky a
S opovrzenim, on myslel na jeho pamatku a chtél ji také zachovat. Zaroven véril i
V to, ze se do své zem¢ brzy vrati a vS§echno uvede na pravou miru. Samotné pani
Salomené, ktera ho navstivila, sdélil: ,, Hlidam zde krasnou pamdatku, pani ma, tu

(X3 2 . 14 14
1. “® Jirasek nam zde

co nam Fridrich, kurfist pri Rejné, nékdy kral cesky, zanecha
ptedstavil skute¢ného hrdinu, byt v pokrocilejsSim véku, ktery v zavéru zemie. To
je pravé onen nesporny romanticky prvek. Vzdyt pravé pan Straka touzil po
»idealu®, po nevzdavajicim se kréli, jemuz by byl nejvétS§im spojencem v dobé
ohrozeni zem¢ jeho narod. Fridrich Falcky vSak zvolil cestu hledani spojenct za
hranicemi ve Vratislavi. Do konce svého zivota hejtman neptestal véfit, presto jeho
touha a iluze nebyly naplnény, tudiz musel pfes vSechny své ptikladové vlastnosti

zemrit.

Vyjimecnost situace, kterd je v této povidce spatfovana, piedstavuje osudové
okamziky jednotlivych postav. Jiz v Givodni ¢asti pfibéhu nés Jirdsek nechava na
pochybéch, o kterou z historickych udalosti se v této povidce opird. Je ndm zndmo,
ze se na pozadi doby néco piihodilo, nebot’ z rozhovoru kuchate Floriana a pisafe
Kasparidesa je ziejmé né&jaké nebezpeci: ,, 4 mou vinou to neni, Ze po cely bozi den
zahalim.” ,,Ne tvou, pravda, ale zlych casu. Tezky cas Spatné hody stroji. «83
Zaroven se Ctenaf docte o tom, jak kuchafi niiz v kuchyni ttfikrat spadne, v cemz
spatfuji s pisafem n¢jaké znameni v podob¢ nebezpeci. O bitvé na Bil¢ hofe a o
porazce Ceskych stavli se doviddme az v okamziku, kdy se vraci na nachodsky
zémek syn hejtmantiv Vaclav spolu s touto novinou. To, jak kazdy nyni se svym

zivotem a osudem nalozil, byla na jedné strané otadzka cti, ob&tavosti a tcty vuci

na$i zemi, na strané druhé otazka bazlivosti, sobeckosti a egocentrismu.
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Jirdsek také zde uziva kontrastu ptirody, nicméné v mensi mife nez u jeho jinych
realistickych d€l. V Zameckém hejtmanu najdeme nékolik pasazi, v nichz autor 1i¢i
krasu krajiny nachodského zdmku, pficemz je vétSinou tato krajina v souznéni
s panem Strakou. Jako naptiklad ve scéné, kdy proziva tézké chvile a truchli nad
odlou¢enim od syna, snimz se za nedlouho setkava, je ptfiroda Jiraskem
popisovana smutné, poSmurné — , tak, jak tomu byva za nevlidného dne
podzimniho. “84 Nebo dale zhruba v poloviné¢ samotného piibéhu se nas hlavni
hrdina sebeobvinuje ze $Spatné vychovy svého syna, pfi¢emz je tato pasaz v pozadi

doplnéna nevlidnym pocasim a mohutnym destém.

Cely ptibéh je také protkan tematikou boha, na néjz se néckolikrat v rtiznych
scénach odkazuje. Vira v boha byla v dobé ohrozeni naSeho naroda jedinou
utéchou po vétSinu obyvatelstva. A neni se ¢emu divit, 1 pan Straka Casto sedaval
nad svym Historickym kalenddfem Adama z Veleslavina, do néhoz pfipisoval a
poznamenaval, co se vSechno v Ceském kralovstvi udalo a co viechno biih
dopousti. Pfestoze byla tato doba velmi zla, stale byl presvédcen, ze se viry své
nikdy neztekne, i kdyby ho né¢kdo mél nasilim nutit. V této souvislosti lze i zminit
vyrok Komenského, jenz byl pronesen na hejtmanovu adresu: ,, Pane Strako,
nezoufejte! Biih je spravedliv a neda nam zahynouti, a¢ nas za hiichy nase tresta
prisnou rukou. Sila nase je podvrdacena, slabi jsme, ale vychovame déti své zdravé
a silné. V novém pokoleni, jez nebude milovati cizich model, vrati se nam sila a

stesti!“®

Ve chvili, kdy se se zemi ¢eskou s velkou bolesti loucil i Komensky, bylo v§em
velice teskno a smutno u srdce. Zahy po jeho poZehndni vztyCila se jeSté na
poslednim voze divka pokladdna za znamou véStkyni Kristina Poniatowska, ktera
pronesla: ,, Tvdr zuriva Hospodinova rozptylila nas: umdléva srdce nase, zatmivaji
se oci nase pro horu Sion, Ze zpusSténa jest. VSak ty, Hospodine, na véky zustavas,
stolice tva od narodu do prondrodu! Pro slzy vase, které bith sebére andelem svym,
a pro lasku vasi, jez veky pretrvd, pokoleni pozdni vase probudi, obcerstvi a
posilni, smiluje se Hospodin nad zemi touto! Aj, dnové jdou, Ze privedu zase zajaty

lid sviij a vystavi mésta zpusténd, aby v nich bydlili. I stipim je v zemi jejich, zZe

5 JIRASEK, A. Z bourlivych dob. Zdmecky hejtman. Praha: 1899, s. 11.
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nebudou vykorenéni vice ze zemé své, kterou jsem jim v dédictvi vécné dal, a

L e, .., 86
obnovena bude slava i Stésti zemé té!*

Jak jsme jiz vySe zminili, pfedstavuji ndm Jirdskovy historické obrazky hrdinu,
ktery se ocitne v tésném kontaktu s historickou osobou nebo s vyznamnou udalosti.
Vedle postavy Jitika Sddovského ze Sddova se hejtman také stfetdva s vyznamnou
historickou osobnosti, jiz je Jan Amos Komensky. Tato postava nebyla Jiraskem
vybrana nahodné, nybrz vylozené védomé a cilené. Pravé tento vyznamny
spisovatel byl vroce 1618 vysvécen na knéze a vyslan biskupem Jednoty
Laneckym do Fulneku jako duchovni spravce taméjSiho bratrského sboru. Do jeho
zivota ve Fulneku znacné zasdhla bélohorska katastrofa a Fulnek byl brzy
vydrancovan a vypalen. Komensky byl jednim z hledanych, nebot' evangelicti
kazatelé nesméli uniknout. Jeho knihovna i vSechna nedokoncena dila byla spéalena

a Komensky musel, chtél-1i ujit pronasledovani, opustit svou rodinu i sviij sbor.

N¢jaky Cas se skryval na mnoha mistech, pficemz vyznamnym je Brandys, kde
napsal svou slavnou knihu Labyrint svéta a rdj srdce. Po letech stihani a
protivenstvi, kdy se také dozveédél o smrti své Zeny i svych dvou synu, pftijal
vdécné pohostinstvi u pana Jifitho Sadovského ze Sloupna, byvalého hejtmana
hradeckého kraje. Rok 1628 pfinesl tvrdé stihani nekatolikli, proto byl nucen
Komensky opét odcestovat do polského LeSna, kde néjakou dobu pobyl. V dalsich
letech il také ve Svédsku a pak se zase do Le$na vratil. V roce 1656 z Lesna
odesel a usadil se v Amsterodamu, kde roku 1670 zemiel. Volba této historické
osoby pro tuto povidku nebyla zajisté¢ Jirdskem nikterak slozita. Pravé tento muz
byl nejvétSsim spisovatelem pobélohorské emigrace a posledni biskup jednoty
bratrské. Pfi svych studii v Némecku si v§imal rozmachu védy jinych statl, a proto
se rozhodl takovou védu zalozit i v Cechach. Tyto Komenského plany byly viak
pferuSeny bitvou na Bilé hote. Malokdo z lidi byli tolik zoufaly ze svych vlastnich
nezdarll i z na$i néarodni tragédie jako pravé Jan Amos Komensky, ktery stile
hledal utéchu ve vife a vétil v lepsi budoucnost stejné jako nas hlavni hrdina pan

Straka.
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Dle mého nazoru jim chtél Jirdsek poukazat na svébytnou bytost naseho néroda.
Ackoli tato osoba zazila odlouceni od vlasti, ztratila svou zenu i své déti, zazila
Krutosti a utrpeni tficetileté valky, pfiSla o vétSinu svych spisu a d¢l, stala se obéti
pronasledovani, ani na okamzik se nevzdala své viry a nad¢je v lepsi zittky nejen
pro n&ho, nybrz pro cely cesky narod, jejz tolik miloval. To je zajisté jeden
z divodi, pro¢ v tomto pfibéhu vystupuje zrovna Jan Amos Komensky, ktery je
timto smyslenim podoben nejen panu Strakovi, ale také samotnému autorovi této
povidky — Aloisi Jiraskovi. Dal§i vyznamnou osobou, jez Jirdsek v zavéru této
povidky zminuje, je Kristina Poniatowska. Toto jméno je spojovano s vizionaikou
a dcerou polského Slechtice a knéze jednoty bratrské Julidna Poniatowského
z Duchnik. V dobach skryvani ve vlasti, kdy hrozilo Komenskému nebezpeci,
pusobila mu utéchou povzbuzeni, proroctvi a rtizna vidéni. Jejich obsahem byl

pfimo fascinovan a béhem kratkého ¢asu dokazal potidit i jejich ¢eské preklady.

Takto fascinovdn a nadchnut byl Jan Amos Komensky také mladou divenkou
Kristinou Poniatowskou, ktera mu li¢ila fadu vidéni o vitézstvi evangelické strany
nad tou katolickou. Jeji vidéni a také vidéni dalSich vizionait jako byli Krystof
Kotter nebo Mikulda§s Drabik se bohuzel nenaplnila. Dulezitou otazkou zlstava,
pro¢ vizionafim Komensky viibec véfil a pro€ jejich vidéni takto Sifil. Dle mého
nazoru je spojoval samoziejmé s bohem a s napravami, které se diky bohu mohly
Vv celé spolecnosti zménit. Jak jsme jiz vySe popsali, Komensky cely zivot véfil, a
bylo tomu i ve stafi, ze vSe se jednou vrati k normalu a vSichni se spole¢né v jejich
milované vlasti opét shledaji. Co jiného vlastné lidem v téchto krusnych dobach
zbyvalo nez vétit. Z tohoto divodu zakomponovani proroctvi a vidéni do Jirdskovy
povidky pfedznamendvé viru v budoucnost, samoziejme¢ v tom pozitivnim slova
smyslu. Jirdsek dovedl pouzit tyto postavy pii vysloveni urcitych tezi a ideovych
postoji. Jejich piimou fte¢, kterd zni z Gst téchto osobnosti vérnéji, dokaze
ochotnéji také zajisté kazdy Ctenai pfijmout. V této souvislosti stoji za zminku
ramcové motivy, jez Jirdsek ve svych historickych obrazcich uplatiuje. V tivodu
piib¢hu se vzdy doviddme o letopoctu a o jakou historickou udalost v naSich
déjinach se jednd, pficemz v zavéru povidek se nam otevird vyhled spolu s nadéji

. , . 87
k $fastné budoucnosti.®
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Ackoli je povidka Zamecky hejtman rozsahem jednou z nejkratSich, patii
k povidkam obsahové nejsirSim. Toto napéti mezi kratkym rozsahem a velkym
obsahem zplisobuje vlastné to, ze se nam do poptedi historické novely dostavaji
faktory lidské a zpfitomnujici, které pirevladaji nad témi historickymi. To
neznamena, ze by mél zde Jirdsek méné prace nez naptiklad v jinych romanech. Ba
naopak, do povidek je zapotiebi klast uvazlivé motivy a vhodné je propojit od
zacatku do konce, coz se Jirdskovi zcela jisté podalfilo.88 Dle mého nazoru chtél
Jirdsek onu historickou udalost c¢tenaitim zprostfedkovat praveé v této kratké
povidce proto, aby zadnému z nich neunikla sebemensi souvislost a dokézali se

b&hem Cteni celé této povidky aktivné soustiedit, a hlavné vSe co ¢tou vnimat.

Dilezité je také zminit, jak zde autor uplatiiuje demokratizaci ve vybéru postav.
Na jedné strané ndm predstavuje mocného, silného a bohatého krale, jez se ndm
spiSe jevi jako zbabélec a sobec. Vysoce postavenou osobou vedle Fridricha
Falckého je také jeho kancléf, ktery stoji vZdy na jeho stran€. Sama majitelka
nachodského zamku Salomena Slavatova je hrabénkou a v neposledni fad¢é nase
hlavni postava pan Straka také nepatii mezi nejchudsi. Na stran¢ druhé se docteme
o hejtmanovych poddanych pisafi a kuchafi, ktefi na nichodském zdmku ziji
v poklidu s nim. Dal$i chudé zobrazenou postavou je i sluha, jenz pfinasi na zamek
nalezenou podkovu kon¢ krale Fridricha. V postavé Markéty lze shleddvat osobu
na pomezi, nebot chudd pravdépodobné nebyla, avSak po majetku a penézich

doslova dychtila.

Vedle demokratizace mUZeme mluvit 1 o Jirdskové schopnosti typizace, jez
piedstavuje typické rysy lidi v jedine¢ném hrdinovi. Autor vytvofil postavy, které
zaroven typizovaly danou dobu. Ty jsou jim popsany z vnéjSiho pohledu, zaroven
postavy historické charakterizuje hlavné jejich jednanim v dé&ji, ktery tvoii u
Jiraska hlavni sloZku. Jirdskovou hlavni ptednosti je tedy vypravécstvi, v némz
spojuje drobné udalosti s témi dilezitymi historickymi, déale popisuje rtizna
prostfedi a je zaujat v§im, o ¢em mluvi. Jeho jazyk je srozumitelny a vécny, nebot’
spojuje soudobou spisovnou c¢estinu s prvky jazyka lidového. Zdenék Pesat o jeho
lidovosti napsal: ,,Byla to lidovost, ktera Jiraska tolik priblizila poznani

historickych zakonitosti vyvoje lidské spolecnosti, ktera dala jeho dilu historicky

88 JANACKOVA, J. Alois Jirdsek. Odkazy pokrokovych osobnosti nasi minulosti. Praha: 1987, s. 100.
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“89 Tento autor nas o

optimismus, pathos demokraticnosti a vlastenectvi.
pravdivosti jeho slov dokaze natolik pfesvédcit, Ze nds ani na okamzik nenapadne
zavahat o néjaké idealizaci. Je to dano Jiraskovym malifskym naddnim, jez dodava
pribéhtim nazornost a konkrétnost. Jazykovych prostfedkli, zejména tvart kniznich
jako jsou ptechodniky, vyuzivd ptredevSim k hlubSimu vystizeni dané doby.
PouZiva v hojné mife pfimou fe¢, coz &ini povidku mnohem &tivejsi a plynulejsi.*

, Iviij Felice Tankredo velmi se mi libi... Az budes chtiti ten soudni protokol o
Smirické, tak mi to sdél, poslu Ti jej. Mam z Tvych praci velikou radost, ponévadz
Z nich citim vanouti ducha — toho praveho ducha nasi historie — na rozdil od vsech
téch lidi, jenz nicehoz nectou a libujou si ve frazich!“ Tato slova napsal Jirdskav
pritel ze studii Antonin Rezek. Felice Tankredo byla asi druhou historickou
povidkou, kterou Jirdsek napsal. Rezek v dopise piSe o jakémsi dokumentu, jenz
muze Jirdskovi poslat. Tento dokument byl pravdépodobné objednan pro psani nasi
povidky Zdmecky hejtman. Tuto povidku Jirdsek psal v Hronové a pochlubil se s ni
i své nastavajici zen¢: ,, Zameckého hejtmana kvapné ukoncuji, a jiz tésim se na
povidku pro Lumir, do které se chuté dam. Trvam, Ze nebude Spatna, vyvedu-li ji

tak, jak mi jeji osoby v mysli se kmitaji. «ol

8 PESAT, Z. Boj o Aloise Jirdska v zrcadle kritiky. Praha: 1954, s. 9.

% MUKAROVSKY, J. a kol. Dé&jiny ceské literatury. Praha: 1961, s. 450.
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6.2 Viktora

Tato vyznamnad prace, jez byva pokladana za Jiraskovu prvni povidku historickou,
vysSla spolu s obrazkem z hor V sousedstvi v nakladatelstvi Jana Otty roku 1874.
Jan Otta tehdy zapocinal svou nakladatelskou drahu a uchézel se o nova autorska
jména. Zajimavym a nevysvétlitelnym faktem je, ze ob¢ tyto prozy — Viktoru i
V sousedstvi Jirasek pozdéji ze svych spist vydédil, pfestoze byla jejich priiprava
jedineéna a znacné povzbudiva. V dobé, kdy se ke ¢tenafim tyto povidky doslova

rozb¢hly, nastupoval nés autor zrovna na své prvni pracovni misto.

Piibéh Viktory, jez mizeme plnym pravem nazvat elegickym piibéhem mladé
lasky, je zasazen opét do obdobi bélohorského. Z toho divodu Jirasek dal této
povidce podtitul Povidka z dob utrpeni ndaroda ceského, stejn¢ tak jak to udélal
kdysi Alois Hronovsky. Ackoli je d&j situovan do bouflivych udélosti naseho
naroda, jadro pfibéhu je ptimo vyttibené, nebot’ se nas autor v této praci pohybuje
vyhradné v oblasti tvorby romantické. Jiraskovym cilem bylo ziejmé podat a
vytvofit citov€é vzruSenou néaladu kolem historického piibéhu a tim piispét k
., tklivéemu *“ vyznéni povidky v podobném zpracovani jako tvofil historické prozy
Viaclav Bene§ Trebizsky. Jiraskovy pocatky jsou tedy poznamendny citovosti a
elegi¢nosti tohoto autora, avSak pozdé&ji se sam probojoval k novému smyslu

historie jako takové.*

Ve stru¢nosti nam povidka vypravi o udatném mladikovi Pavlovi, ktery se spolu se
sluhovym synem Vojtou rozhodl odvazné bojovat za cesky narod, piestoze
pocitoval velky strach a hlavné zarmutek z odlouceni od svych nejbliZ$ich.
Pavlova mild Viktora nese toto odlouceni velmi téZce a jedinou oporou se ji stava
v téchto chvilich blih a modlitby. V bitv€, jez je zde velmi podrobné vyli€ena,
udatné oba muzi bojuji. V domé evangelického knéze Martiniuse zavladne velky
strach, panika a nejistota, kterou zpusobi nejen nulové zpravy o naSich
nebojacnych hrdinech, ale také chasa vojakd v cele se Istivym velitelem
Lahtnkem, ktera jejich dim peclivé prohleddava a ktery Viktoru tajné miluje.
mnoha mistech. Viktora spolu se svym otcem kné€zem a sluhou Vaviincem byli

vyhnani z vlasti, proto se rovnéz z divodu pronédsledovani museli ukryvat. Kdyz se

> MUKAROVSKY, J. a kol. Dé&jiny ceské literatury. Praha: 1961, s. 434.
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kone¢né vSichni shledaji a ziji spokojen¢ v horské samoté, kde pfipravuji svatbu
Pavla a Viktory, objevi se Lahtnek, ktery vSechno piekazi. Ackoli ho Viktora

v souboji zabije, sama vSak v pfedvecer své svatby také umira.

Na rozdil od ptedeslé povidky Zamecky hejtman, v niz Jirasek podrobny popis
bitvy na Bilé hofe opomenul, je nam Vv pfibéhu Viktory boj kralovského vojska
tvoteny Cechy a Moravany proti vojsku cisafskému li¢en do nejmensich detaili.
Autor popisuje jednotlivé fronty, kiidla vojsk i rtizné strategie, jeZz pfipominaji
scény na zpusob vyktikt. ,, Urd, ura! [...] Svaty Boze! Levé kiidlo couva“ [...] ,, Ti
psi, Hollachovi ani nevystrelili a utikaji; hrom do nich bij!“g3 Piestoze Jirasek
vyobrazil tuto scénu jako velmi nemilosrdny boj, spatiujeme v ném romanticky
obraz, nebot Moravané se svému vojsku vydali na pomoc: ,, Ucinili tak bez

«94

rozkazu, muznost, slechetnost i laska jim velely. Jiz v tvodu této prace citime

v Jiraskovych slovech neklid, strach a beznadéji, jez v Praze mezi lidmi panovaly.
jako basnicka proza, kdy vstupni scéna svou konstrukci pfipomind romaneto.
Béhem piibehu se k této proze nekolikrat Jirdsek vraci. Zhruba ve tietin€ piibéhu

.......

prvkiim z divodu evokace krajiny autor nemohl vyhnout.*

Jak jsme jiZ zminili, cely ptfibéh tedy pojednava o hrizéach bitvy na Bilé hote roku
1620. Jirdsek v tomto piibéhu navic zmiiiuje z historickych udalosti také popravu
ceskych pand na Staroméstském namésti a piikazy vydané evangelickym knézim,
aby odesli ze zemé¢, nezméni-li svou viru, nebo také pronasledovani lidi ve své
rodné vlasti. V porovnani se Zdmeckym hejtmanem, Vv némz je dle mého ndzoru
pro svou zachranu ochotna cokoli podstoupit. Navzdory v§em krutostem a Gtrapam
dané doby se nam do popfeni stavi dva milenci, kteti by jeden za druhého dali
zivot, a tim ndm Ctendfiim vlastné tuto povidku romantizuji. Tento silny citovy
vztah je zalozen na vzajemné znalosti a pfirozené divéte, pfiCemz nepfitomnost
jednoho, navic v dob& ohrozeni naroda, znamena pro druhého obrovsky stesk a

nepfedstavitelny strach. Pfibéh mladé lasky, jez zde Jirdsek uvedl, porazi veSkeré

% JIRASEK, A. Viktora. Povidka z dob utrpeni ndroda ¢eského. Praha: 1874, s. 32.

9 Tamtéz, s. 28.
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dobové konvence a spolecenskd pravidla, nebot pfedstavuje hlavni podstatu a

jadro celé nasi povidky.

V samém pocatku povidky se dovidame o setkdni dvou muzi Lahtinka a
Svételského v pusté noci, v niz jednoho z nich napadla v tmavé ulici smecka psu.
Brzy nato zjistime, ze se tyto osoby velice dobfe znaji, ale maji mezi sebou néjaké
nevytizené ucty, o nichz se Jirdsek zminuje v dalSich ¢astech povidky. Pozd¢ji néas
hlavni hrdina Svételsky potkava vojaky, ktefi opousti svlij tdbor na Bilé hofe
z divodu velkého hladu a zizn¢, a ktefi mu sdé€luji aktualni informace o vojsku a
zittej$i rozhodné bitvé. Zde opét chtél Jirasek poukazat, stejné¢ jako v povidce
predeslé, na zbabélost a bazlivost zoldnétt, pro néz slovo vlast neznamenalo zhola
nic. ,, Co viast? Zaludek prazdny, vyschly chitin — prdzdnd kapsa a roztrhany sat!
Vlast, viast! Za peci kricet dovedes — ale bit se hladovy a Zedran)f./“% Tato slova
pronesli vojaci na adresu Svételského, ktery jejich uték z tabora nemohl pochopit a

v némz se odvahy Vv tuto chvili naslo vice neZ v celé armade¢.

Z toho divodu zde musime vyzdvihnout kladného hrdinu této historické povidky.
Pravé Pavel je v tomto ohledu vyjime¢nou postavou, nebot’ se proti spole¢nosti
boufi, chce zachranit svlij narod a je ochoten za néj bojovat. Pti stfetu s vojaky
utikajicimi z tdbora mu hlavou projde jedind mysSlenka, jiZz je odhodlani bit se za
svou vlast, i kdyby ho to mélo stat zivot. Je ve vSech smérech state¢nym,
odvaznym a nebojacnym jedincem, v némz je neskute€né mnozstvi citovosti.
Zaroven proziva osudovou lasku, jez ho napliiuje pocitem vSestranného Uspéchu a
nad¢je. Po boku mu vzdy stoji vé€rny ptitel Vojtéch ,,Prazadk®, syn Vavtinciv, ktery
byl v armadé jiz pted osudnou bitvou. Ve chvili, kdy Svételsky pada k zemi,
,Prazaka“ postihne velka zlost, jez je vylicena také velmi romanticky: ,, Oci
Prazakovy zajiskrily se jako oci zurivého tygra, namdhanim ohromnym ubledla

3

tvar zardéla se zlosti.“®’ Pravé Vojtéchovi sd&luje na bitevnim poli Pavel vzkaz

Viktorce, kdyby se nahodou z boje nevratil: ,, Dostanes-li se domu, pozdravuj

v§echny — Viktoru! — Kdo jste bozi bojovnici! Vzhiru! K Salmovym!“%®

Postavu zdpornou a protipol k postavé Pavla zde ptfedstavuje distojnik Lahtnek,

jehoz charakter Jirasek popsal takto: , Lahunek byl zradce a odpadlik, byl znam co

% JIRASEK, A. Viktora. Povidka z dob utrpeni ndroda éeského. Praha: 1874, s. 7-8.
97 ;v
Tamtéz, s. 34-35.
% Tamtés.
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vérny a oddany sluha cisaruv, a protoz ucinili jej komisarem v Hradecku, kdez
nade vsechny kolegy své prisnosti a krutosti vynikal. Zhyralec ten jen po rozkosich
se pachtil, a chteje, jsa chudym Slechticem, ziskati si hojné odmeény, suZoval
krajany sve snad vice nez cizi dobrodruhove. “% Na pocatku piibé¢hu nas totiz
nechava Jirdsek na pochybach, pro¢ zrovna pied timto muzem Vaviince Pavel
varuje a boji se o Viktoru. Ten byl zpocatku Pavlovym dobrym pftitelem, avSak do
té doby, nez se pokusil za jeho zady ziskat ptfizen a lasku jeho milé. V dalSich
kapitolach se pozd¢ji dovidame, jaky je Lahinek zakeiny zradce a sobec myslici
pouze na svlj prospéch. Ackoli jednoho dne Viktoru pted spary vojakt zachrani,
stale se jevi jako vypocitavy lhaf. Viktoru chce za kazdou cenu ziskat pro sebe,
proto si po bitvé vymysli bachorky o tom, Ze Pavel uz neni mezi zivymi a pro
jistotu jeho jméno pfipiSe na seznam muZzl, ktefi maji bit na Staroméstském
nameésti popraveni. Viktoru i jeji rodinu béhem celého ptibéhu pronasleduje,
pficemz je mu za kazdé situace nejvétsi prednosti nechutné vydéracstvi. V zavéru
povidky si napf. vynucuje Viktofinu lasku a zaroven ji slibuje, Ze kdyz odejde
S nim, nic se jejim nejbliZz§im nestane. To v8ak byla sprosta lez, jez byla typickou
Lahtinkovou vlastnosti. Témito slovy Viktoru v zavéru piibéhu vydira: ,, Mohl bych
vas nasilim unésti, mohl bych otce vaseho i Svételského pred soud zavléci — vite, Ze
by smrti byli trestani. Otec ziistal proti mandadtu ve viasti a Svételsky uz davno

K smrti odsouzen. Nuze jak jste se rozhodla? ««100

V dalsi casti pfibéhu nam Jirdsek pfedstavuje hlavni hrdinku sli¢nou pannu
Viktoru, dceru evangelického knéze. Ta ztélesiiuje nekone¢nou krasu a dobrotu,
citlivost a také oddanost, je utoc¢istém pro bojovniky a velkym pokuSenim pro
sluhy. Jeji krasa a nevinnost vzbudi vasen v kazdém muzi. Srdce této slicné panny
patii vSak pouze Pavlovi, kterého nadevSe miluje. Jiraskem je Viktora neustale
pfipodobniovana k andé€lu jako napt. v této pasazi: , Byla krdsnd. Jako tajuplné
zjeveni vypadala v tom polosvétle. Bily jeji sat, jevici utly a stihly tvar téla, odrazel
se od cerného kresla. Kol spanilé, ponékud ubledlé tvare vinuly se bohaté, svétlé
kadere. [...] Byla nézna a krasnd jako rozkvetla prave bila ruze — a v tesklivém to
zadumani jako truchlici andel. “10 Druhou nejmilejsi osobou je pro ni jeji laskavy

a moudry otec, jeZ stoji v kazdé situaci pfi ni. Je jejim ochrancem a jeji lasku

% JIRASEK, A. Viktora. Povidka z dob utrpeni ndroda ¢eského. Praha: 1874, s. 136.
% Tamtéz, s. 133.
101 Tamtéz, s. 10-11.
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k Pavlovi ve vS§ech smérech podporuje. Viktora je velice skromna a pokorna divka,

jez netouzi po ni¢em jiném, nez po zivoté v poklidu se svymi nejmilejSimi.

Ze vsech postav této povidky je to pravé Viktora, ktera v tomto piibéhu nejvice
trpi. Hluboka laska mezi ni a Pavlem pfedstavuje typicky romanticky rys, jenz se
projevi mnohem vyraznéji, kdyz ji hned z pocatku jeji mily opousti. Zahy na to
dojde k romantické chvili louéeni. ,,4 umlkli oba. — V teskné louceni plno jest
srdce, clovéeku tisni prsa tize, chce se ji zbavit slovem, vSak hrdlo jako stazeno — a
tu jen slzy, polibek hovoii.“*** O Pavlovi nema Viktora dlouho zadné zpravy a
trapi se. Brzy na to se vSak vzchopi a pfes otcovy i1 Vaviincovy prosby jde na
bélohorské bojiste, kde svého milého nachéazi tézce zranéného. Docasny ukryt a
brzké zlepSeni Pavlova stavu ji napliuji virou a nadé€ji v lepsi zitiky. Presto se
stale obava o bezpe¢i nejen jeho, ale i svého otce, jenz je postar§im ¢lovékem a
jenz vykonava funkci evangelického knéze, jez byli po bitvé na Bilé hofe vyhnani

ze zeme.

V zavéru pribéhu se rozhodne k vlastnimu jednani, pfi némz zabiji Lahiinka, ktery
ptisel jejich idylu do poklidné horské samoty rozvratit. Na jedné strané se nam zde
Viktora stavi do pozice mstitelky, na stran¢ druhé také do pozice obéti. Pozice
mstitelky je dle mého nazoru zcela na misté, nebot’ za to, jak se k ni a k celé rodiné
Lahtiinek béhem celého ptibéhu choval, nezasluhoval jiny rozsudek. Co vSak jisté
kazdého Ctenafe prekvapi, je skuteCnost, Ze se vlibec k tomuto ¢inu naSe hlavni
hrdinka Viktora odhodlala. Tato vzruSena epizoda totiz vygradovala do takovych
rozmérl, v niz Viktofe nic jiného nezbyvalo, nebot’ v prvni fadé¢ myslela na své
blizké, které chtéla zachranit. S tim souvisi jeji druhd pozice obéti. Radéji nez na
sebe myslela na svého budouciho manzela Pavla a svého milovaného otce. V hlavé
se ji v prvni fad¢ zrodila tato myslenka: ,, Oni zahynou a ten bidnik je s to dopustit

se ndsili. Zachran asporn je, byt i tys zahynula! «103

Toto nesmirné dojeti, jez zajisté kazdého Ctenafe pifi docitani dila doslova
rozechvéje, bylo Jirdskovym zadmérem. Celou povidku od samého pocatku pojednal
tak, aby byla co nejvice dojemna a tkliva, coz se mu urcité podafilo. Viktora umira
Vv pfedvecer své piipravené svatby a jeji blizci ji pochovaji v bilych svatebnich

Satech na misto, kam si sama ptéla — do Udoli, v némzZ casto se svym milym

102 JIRASEK, A. Viktora. Povidka z dob utrpeni ndroda éeského. Praha: 1874, s. 18.
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rozpravéla. Pfibéh mladé lasky jiz od uvodu pfipomina napinavou epizodu, V niz
milenci pfekonavaji nekonecné mnozstvi prekazek. Tudiz tento milostny ptibch
vstupuje do popredi a kazdy cCtenar doufd a véfi ve Stastny konec. Nékolika
nepopsatelnymi slovy tento Jiraskiv zamér zhodnotila autorka Jaroslava
Janackova: ,, Nikde jinde nesplatil Jirdasek tak velky dluh tklivé plactivosti,
uplatiovane V beletristickem ohlédnuti k Bilé hore a v cetbé pro Zeny, jako ve
Viktore. “*® Zde je tfeba ptfipomenout, ze Jirasek vybiral postavy pro své povidky
stejnym metrem. Stejné tak jako v jeho Povidkdach z hor, tak i v jeho obrazech
historickych se nam pronésledovani a vSichni revoltujici jevi jako bytosti, jez touzi
po lepsim zivoté, po spravedlnosti a po zemi, v niz nebude nikdo nicit zivot
druhym. Svymi dily pouze vybizel lidstvo k boji za sva prava a k boji proti
jakymkoli ni¢itelim ve spole¢nosti. Takto napf. popsal Jiraskovy historické prace
Miloslav Novotny: ,,Kazdda jeho prdce jako by rikala: Tolik jsme v minulosti

- . el
vytrpéli, ale prece dnes Zijeme. 0>

Jak jsme jiz vySe zminili, v pfedeslé povidce Zamecky hejtman Jirasek popsal silné
citové pouto mezi otcem a synem. V piib¢hu Viktory tento motiv autor uzil znovu
a navic ptibeh obohatil poutem dvou mladych lidi. Laska knéze Martiniuse ke své
dcefi je skute¢né nesmirnd a to samé plati ze strany spanilé Viktory. Oba o sebe
navzajem pecuji, povzbuzuji se, utiSuji a vSestranné podporuji: ,,Jako andél utéchy
sklonila se k jeho Sedivé, starosti plné hlave Viktora. Jemny, zvucny jeji hlas,
VvV nemz tolik se ozyvalo lasky, byl utéchou, hudbou jeho Sluchu, jenz stile bédovani
a narek malomysiny véricich slychal. “*® V nejtézsich chvilich jsou jim oporou
zalmy obsahujici modlitby, jez si spole¢né pfedcitaji. NejvetSim nestéstim je pro
n¢ predstava odlouceni ¢i ztraty jednoho z nich, K niz bohuzel na konci pfibéhu
dojde. Martinius je stejné jako Pavel ze smrti své dcery zdrcen a skli¢en, pficemz
si je pln¢ védom, jaké obéti byla jeho dcera pro Zivoty jinych schopna. Pouhé tii

roky poté umira i on a je pochovan vedle své milované dcery Viktory.

Ani v tomto piib&hu, stejné¢ jako v povidce Zdamecky hejtman, nepouzil Jirasek
postavu druhého rodi¢e — postavu maminky. Viktora zZila pouze se svym otcem a
sluhou Vaviincem. O mamince se zminuje Pavlovi az Vv osudny pifedvecer své

svatby, nebot’ ji je po mamince a po rodném mésté velmi teskno. Takto odpovida

1% JANACKOVA, J. Alois Jirdsek. Odkazy pokrokovych osobnosti nasi minulosti. Praha: 1987, s. 69.

NOVOTNY, M. Roky Aloise Jirdska. Praha: 1953, s. 120.
JIRASEK, A. Viktora. Povidka z dob utrpeni ndroda éeského. Praha: 1874, s. 95.
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Pavlovi na otazku, pro¢ zrovna dnes vecer place: ,, Ach, Pavle, na mysli mi tanula
Praha, a vzpominam na svou maticku. Ach, zitra nepozehna dceri své — daleko,
daleko je, a kdo vi, spatrim-li kdy jeji hrob. «107" Ani Pavel jiz zadného z rodict
nem¢l, proto utéSoval Viktorku tim, ze jim urcité vSichni Zehnaji a ze jim brzy

nastanou lepsi Casy.

Co vsak nebylo opomenuto Jiraskem ani v jedné z téchto proz, byla otazka tématu
boha. S touto tematikou se mizeme setkat v nékolika pasazich, v niz se na boha —
Hospodina odkazuje. Jak uz sam podtitul této povidky (Povidka z dob utrpeni
naroda ceského) naznacuje, zili lidé ve velmi tézkych podminkach a jedinou
utéchou jim byla pravé alespon vira v boha. Proto se v nékterych ¢astech setkame
napf. s knihou zalmu, coz je jedna z knih Starého zakona. Po bitvé na Bilé hote
vySel navic ptfikaz, ze pokud evangeli¢ti knézi jako byl Martinius nezméni svou
viru, budou spolu s ostatnimi knézimi vyhnéni ze zemé. Ackoli byla tato etapa nasi
historie velmi bouflivd a zl4, Martinius se své viry nehodlal vzdat a radé¢ji se
s ostatnimi skryval v kazdém sebemensim zapadlém koutku nas$i vlasti. Ve
srovnani s piedchozi povidkou se zde sice také objevuje nazor na Hospodina jako
nesmirné spravedlivého, ale také se setkdme s takovymi vyroky, kdy Hospodin na

svij lid zapomnél nebo kdy by mél ve svém hnévu ustat.

Zhruba ve tietiné této prozy je nam Jiraskem detailné vyli€en a popsan prvek
krajiny, v niz najdou nasi hlavni hrdinové utocisté a novy domov. Cela tato pasaz
Viktory se nam muze jevit jako venkovskd povidka, v niz pfevlada vécné
referovani. V této horské samoté totiz naSe skupinka najde pochopeni
u obycejnych lidi, jejich lasku a v neposledni fadé€ i trochu toho obyc¢ejného Stésti.
Tato Cast povidky je pojata ve vysokém stylu a pfipomina ndm dokonalou idylu,
ktera okamzit€¢ zmizi v momenté, kdy sem vtrhne zhrzeny obdivovatel Viktory.
Autor se zde nechal unést mnoha basnickymi prvky, diky nimz ctenafi necini
potize si danou krajinu ptedstavit v zivych barvach. Takto napt. dokézal Jirdsek
popsat ono udoli, v némz si ptala byt Viktora jednou pochovana: ,, Byl to nevelky
travnaty ouval, nad nimz kolem Seré se vypinaly jedle a smrky. Na bocich ale

rostly bilé brizy, jichz dlouhé haluze vitr jako vlasy rozvival. Naproti na svahu

107 JIRASEK, A. Viktora. Povidka z dob utrpeni ndroda ¢eského. Praha: 1874, s. 128.
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stara osika rozkladala korunu svou a ji po boku jako dcery u matky své tri mladé

bFizy klonily své hlavy. Tam spéchala Viktora a za ni Pavel. “*®

Nemusime zde dlouze popisovat vyjimecnost situace, kterd se na pozadi Ustfedniho
jadra piibéhu piihodila, stejné tak jako v povidce predeslé. Opét nas Jirdsek
v uvodu povidky nechava hadat, jakou historickou udalosti se bude zaobirat, ackoli
podtitul tohoto dila nam znaéné napovida. V samém uvodu této povidky Jirasek
pouzil biblicky citat nazvany Pldac¢ Jeremiasuv, jez nam dava jasné znameni o
atmosféte celého dila. Témito slovy popsal autor v ivodu danou situaci: ,, Cechiim
nastaval bolestny — veécné pamatny den. Temné povésti kolovaly Prahou, nikdo
neznal jejich pocatek. Bylo vidét znameni na nebi i na zemi. «109 Zajimavé je, ze ve
Viktore Jirasek vyli¢il samotnou bitvu do nejmensich detaili, nicméné problémem
a skandalnimu utéku kréle Fridricha ze zem¢ se vice vénuje v Zameckém hejtmanu,
v némz naopak bitva jako takova popsana nebyla. Tematiku symboll zde Jirasek
také neopomenul. V Zdameckém hejtmanu napf. spadl tiikrat naz, v ¢éemz kuchaf
spatfoval znameni v podobé né¢jakého nebezpeli, zatimco ve Viktore nebezpeci
symbolizuji vyjici psi ¢i temna mracna na obloze. O téchto symbolech se Jirasek
zminuje pouze nepatrné, ovSem piehlédnout je nelze: ,, Dnes po celou noc pry
béhali zas ohari; vyji, az pry hriiza poslouchat. A pred vecerem, jak jsem slysel,
bylo vidét na nebi v tu stranu k Brevnovu temnd mracna, pak se roztrhla, a na

. . L . o «110
Sedém nebi ukdzala se ohromna metla a pak truhla umrici.

Jiraskova demokratizace ve vybéru postav piedstavuje typicky realisticky prvek. I
v tomto dile si vybird postavy z celého spolecenského spektra, tudiz mezi nimi
nalezneme vysoce postavené figury i osoby velmi chudé. Na jedné strané nam
autor predstavuje vysoce postaveného, vlivného a mocného distojnika Lahtinka, na
stran¢ druhé se v pifibéhu objevuje napt. sluha Vavfinec, jez zije s knézem 1
Viktorou jako jejich blizky ptibuzny. Vedle sluhti nebo zoldnéit se také v ptibéhu
objevi postava kovare, diky némuz se dovidame o Pavlovi a vysledcich bitvy.
Hlavniho hrdinu Pavla bychom s nejvétsi pravdépodobnosti hledali nékde na
pomezi, nebot’ sice v pfibéhu vykondva povolani doktora, nicméné vlivhym a
mocnym obcanem zcela jisté neni. Je nutné podotknout, Ze Jirdsek neuziva

autostylizace, Cili neni v dile pfimo ucasten. Tento pfiznaény prvek realismu se

108 JIRASEK, A. Viktora. Povidka z dob utrpeni ndroda eského. Praha: 1874, s. 125.
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vSak do jisté miry pfekryva s prvkem romantickym, ¢imz je ztotoznéni autora
S hlavnim hrdinou. Stejn¢ jako chtél bojovat za svlij narod pan Straka v Zameckeém
hejtmanu, prestoze byl jiz starym ¢lovékem, chtél taktéz bojovat mlady Pavel ve
Viktore, jemuz se to dokonce podafilo. Dle mého néazoru chtél Jirdsek
prostfednictvim téchto hlavnich hrdint vyjadfit sviij ndzor na tehdejsi dobu, tudiz
s hlavnimi hrdiny do jist¢ miry splyva. Kdyby se mél on sam V téchto tézkych
chvilich naSeho naroda rozhodovat, zajist¢ by jednal timto zpisobem. Na této
draze historického romanopisectvi vychdzi Jirdsek nejen ze svého hlubokého
demokratického citéni, jez v ném vyvolaly chvile stravené v Hronové, nybrz také

Z odborné znalosti historie spojenou s jeho bohatou fantazii.

Ackoli je tato povidka rozsahem S$ir$i nez Zdamecky hejtman, fadime ji pravem
Ktém ¢tivéjSim dilim. Jiraskiv piibéh ma spad a to nejen diky jeho
srozumitelnému jazyku a pfimé teci, ale také diky postavam, jez tolik trpi nebo
naopak utrpeni zpusobuji. Podtitul této povidky je tudiz skute¢né vystiznym a
nazev dostal plnym pravem. Jirdsek zde vytvofil velmi emociondlni raz kolem
celého ptfibéhu, ¢imz k dojemnému vyznéni povidky zna¢né pftispél. Z jakého
divodu na$ autor zrovna Viktoru ze svych spist vyloudil, zistava stale
nevysvétlitelnym faktem. MlZeme se pouze dohadovat, zda byl snad problém
v nadbytku citovosti nebo trpnosti ¢i zda zde sehrala néjakou roli konfrontace
s Tiebizskym, k niz doslo v roce 1874. Z tohoto sporu snad vzesla skutecnost, ze
navzdory v§i tklivosti, jez méla vzbuzovat nadé&ji, se jevi Viktora jako dilo spise
optimistické.'™

Ve srovnani s dilem Tiebizského plisobi vSak Viktora jako piibéh ,hiejivy*.
Jirdsek nam c¢tenaftim predstavil milé postavy, jez i po krutém vyhos$téni ze zemé
dokézali najit u prostych lidi pochopeni a nebyt zhrzeného Lahinka zili by tito
skromni lidé v poklidu horské samoty nadale. Podle slov Jaroslavy Janackové byla
povidka Tryzna bélohorska od Ttebizského ,, pouhym vykrikem nad Bilou horou“,
zatimco Jiraskova Viktora se vice pfiklani k vylic¢eni ¢asu a dané doby, jeZ pocina

pravé rokem 1620. Jiz pted Skaldky se Jirasek rozhodl hledat vlastni a pozitivnéjsi

1 JANACKOVA, J. Alois Jirdsek. Odkazy pokrokovych osobnosti nasi minulosti. Praha: 1987, s. 70.
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ztvarnéni historie, nez jakym byl znamy pravé Vaclav Bene§ Tiebizsky a dle mého

nazoru to bylo nejlepsi rozhodnuti.**?

6.3 Na dvore vévodském

Tento vyznamny historicky obraz, ktery psal Jirdsek na pokracovani, stejné jako
vSechna sva pozd¢jsi velka dila, zac¢al nas autor otiskovat ve Svétozoru roku 1877,
V Ottové Laciné knihovné narodni se objevil roku 1881, kdezto ptedchozi ro¢nik
Lumiru piinesl jeho volné pokracovani, Rdj svéta. Na Dvore vévodském je po
Skalacich druha vétsi prace Jirdskova, jez je situovana opét do jeho rodného kraje
— na nachodsky zdmek na ptfelomu 18. a 19. stoleti. Pfestoze je toto Casové
zatazeni obéma dilim spole¢né, najdeme v nich podstatné rozdily. Podle Zdenka
Nejedlého piedstavuji Skaldci obraz hluboké touhy a zoufalého boje ¢eského lidu,
jez byl zbaven svobody a musel se podrobovat cizi vuli. V romdnu Na dvore

vévodském se jiz otdzkou o zruSeni nevolnictvi Jirdsek zabyval konkrétnéji a

podrobng&ji.*

V duchu scottovské romantiky se Jirdskovi podafilo vérn€ zachytit dvé znaéné
rozdilna prosttedi, pficemZ neopomenul hudebni motivy, eleganci, ale také moralni
zvracenost tehdejsi spoleCnosti. K zdmeckému prostiedi se vaze velkomyslnost a
uSlechtilost spojend vSak s necestnosti a podlosti nékterych lidi. Naproti tomu v
prosttedi méStanském spatfujeme neobycejnou soudrznost, piatelskost a
spolecenskost celé rodiny Podhajskych. Po strance literarni bychom mohli tvrdit,
Ze tento historicky roman predstavuje obraz rokokového stylu v jeho nejplnéjsi a

nejdokonalejsi podobé.114

Tento roman ma velice Sirokou expozici, v niZ nam
Jirdsek v 27 kratSich kapitolach ptedstavuje Nachod a postavy s nim spojené.
V postavé vévody shledavame uslechtilého osvicence, jenZ se na jedné strané
piiklani k ndvrhu o zruSeni roboty, na strané¢ druhé v ném spatifujeme slabocha,
jakousi loutku ovladanou zéletnou vévodkyni. Ono osvicenstvi zde symbolizuje

novou dobu, jez vzbuzuje védomi lidstvi, tudiz i védomi narodni. Déle se zde

setkavame s obrozenskym vlivem, jenz reprezentuje nas sekretai spolu s dalsimi

12 JANACKOVA, J. Alois Jirdsek. Odkazy pokrokovych osobnosti nasi minulosti. Praha: 1987, s. 72.

JIRASEK, A. Na dvore vévodském. Praha: 1958, s. 275.
MUKAROVSKY, J. a kol. Dé&jiny ceské literatury Ill. Praha: 1961, s. 438.
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vlastenci setkavajici se v Praze v hostinci ,,U koruny* nebo také postava slepého
mléddence Valentina Kochana, jez mé velky obdiv k minulosti a unika do vlastniho
svéta. Jiz samotny nazev hostince ,,U koruny* ndm napovida, Ze se jedna o misto,
VvV némz se vedly rozhovory vyhradné v jazyce Ceském, ackoli na ostatnich mistech
dominovala némcina. Souhrnné lze fici, ze roman Na dvore vévodském nemuzeme

zcela oznacdit obrozenskym romdanem, piestoze se s nékolika prvky setkame.

Stejné jako v Jiraskovych jinych dilech je i zde dilezitym prostiedkem hudba, jez
je prostoupena Vv celém piibéhu a tvofi ustiedni atmosféru romanu. Hudebnim
motivem na$ roman nejen zacina, ale i1 konc¢i. Jiz v uvodu popisuje Jirdsek
tiikralovou ms$i, jez je pripravovana rodinou Podhajskych, pro néz predstavuje
hudba a vSe s ni spojeno nepopsatelnou blazenost. Pravé z postavy Arnoldiho, jez
se ndhle objevi a vyddvd se za potomka muzikantského rodu Bendovych, je
Podhajsky vylozené¢ nadSen a vidi v ném velmi nadaného zpévaka. Rovnéz
vévodsky dvir zije pfedevS§im hudbou, nebot’ se mizeme v roméanu docist o
divadle, orchestru, sboru a rtznych ptedstavenich. Tyto aktivity tvofi vlastné
centralni osu, kolem niz se toCi ostatni piihody. Lze fici, Ze hudba zde zastava
dvoji funkci, pfi€emz prvni z nich je ta Cistd a povznaSejici smétujici k postave
Podhajského, druhou je funkce pozitkatska svadéjici k nestoudnosti v pohledu na
dobrodruha Arnoldiho.

Jak jsme jiZz lehce nastinili, osou tohoto roméanu je tedy mravné a ideové
spoleCensky konflikt mezi jednotlivymi vrstvami spolecnosti — zapas o zruSeni
roboty. Jiraskovi jde v prvni fadé¢ o lid a o jeho dobro, chce ho zbavit toho
nejvetsiho bfemene, jez lidi tolik tiZi. Stejné€ jako tato slova vyikl vévoda Petr
vV naSem romanu, smyslel 1 hlavni hrdina Hlasivec a s nim 1 samotny Jirasek:
., Krdsna jest theorie o pravech lidskych, ale lépe jest prispéti nez deklamovati! «l1s
Jiz pti prvnim setkani vévody a Hlasivce zjistime, Ze obéma postavam $lo opravdu
0 to samé. Vévoda ukazuje mladikovi historickou pameétihodnou chalupu, v niz
kdysi za pruskych valek bydlel Fridrich Veliky, av§ak Hlasivec mu odpovida:

,, Chalupu a misto déjiny zvécnily, vSak nenahradi ubohym obyvateliim vsecko

15 JIRASEK, J. Na dvofe vévodském. Praha: 1958, s. 57.
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trapent a slzy, jez ten veliky panovnik — [...] mne nenadchnou takové c¢iny, jez bidu

T L. w116
narodii rozmnozZuji. "

Pro postavu tohoto idealniho vlastence mél zpocatku Jirasek vybrané jiné jméno,
coz doklada jeho pocate¢ni zamér nacrtnuty v zapiscich z let 1875-6: ,, Vojtech
reprezentoval znovuvzkriseni — lid. S/ postavé Antonina Hlasivce tedy
spatfujeme vyjimecného hrdinu, ktery bojuje proti spolecnosti a zarovein chce
spole¢nosti pomoci. Pravé Hlasivec se nam ve vSech smérech jevi jako kladny a
odvazny hrdina, jez spojuje prazské vlastence s Nachodem, méstanstvo s lidmi ze
zamku a v neposledni fad¢ vévodu Kuronského se svymi poddanymi. Jde za svym
cilem a lidu chce pomoci, i kdyz si je védom mnoha pifekazek ze strany vrchnosti.
Zaroven béhem ptibéhu proziva osudovou lasku, za niZ je ochoten také bojovat. Ve
chvili, kdy sd¢€luje ptatelim odchod z Prahy za praci, pronese tato slova, jez plné
mluvi za jeho chrabrou povahu: , Vy jste Prazdci, méstaci a zndte lid jen z trhu.
Nezndte jeho bidu. Kazdy z nas se zavdzal, Ze bude pusobit pro vlast, sec sily jeho
jsou. Neprohlidne-li lid, vSecka nase prace bude marnou. Znate ty dutky
vrchnostenského urednictva. Chci také remenem v téch dutkach byti, ale Femenem,
ktery nebije a neboli, ktery chladi a chrdni, a dd Bih, Ze nadarmo pracovati

(118
nebudu.

Pravé Hlasivec je jednim z vlastenct, o kterych Jirasek v tomto dilo piSe. Nejen, ze
nadevse miloval svlij rodny ¢esky jazyk, navic nedal dopustit na svou vlast a na
v$e, co se k ni vztahovalo. Znal velmi podrobné ¢eskou minulost, do niz se velmi
casto ve svych mysSlenkach vracel a byl velkym obdivovatelem kronik, z nichZ se
dov&dél o vSech naSich predcich a jejich vyznamnych ¢inech. Velmi rad se
prochazel Prahou, navstévoval sidla ceskych knizat a kral, pficemz myslel na
svétlej$i dny naSeho ndroda. V prabéhu piibéhu lze 1 vypozorovat jeho vyvoj.
Antonin se stdle stdva pevnéjSim a presvédcenéjSim ve svém jednéani, v némz jedna
vzdy upfimné a oteviené. Stejn¢ tak se zachova v rozhovoru s vévodou ve chvili,
kdy se zd4, Ze jiz nema nad¢ji a neuspé€je: ,, Vase Vysost racila byt ke mné vzdy tak
milostivd a mne vyzvati, abych vidy mluvil upiimné. Cinil jsem tak vidy a chci tak

nyni uciniti. Jedna se dnes o navrh, ktery prizné vasi Vysosti dosel. Vim vsak

118 JIRASEK, J. Na dvofe vévodském. Praha: 1958, s. 57.

JANACKOVA, 1. Alois Jirdsek. Odkazy pokrokovych osobnosti nasi minulosti. Praha: 1987, s. 148.
JIRASEK, J. Na dvore vévodském. Praha: 1958, s. 38.
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najisto, ze ma mnoho protivnikii, kteri vsemozné usiluji jej zmariti. Z vyse
popsaného je evidentné jasné, proC si tolik rozumél s podivinem C¢itajicim staré

vvvvvv

vvvvv

Tato zem¢, k niz chova osobni sympatie a o jejiz blaho neustale usiluje, je mu za
kazdé situace teplym domovem. Pro svou zemi je schopny se kdykoliv obétovat,
coz prostfednictvim svych hlavnich postav dokdzal ve vSech jeho dilech. Zaroven
nikdy nevylucoval tctu k jinym zemim nebo narodiim a stal vzdy na strané lidu.
V romanu Na dvore vévodském napt. uvedl problémy lidu, jez byli pro neplaceni
dani zavirani do zalafe. Pouzil zde situacniho motivu — zenu se tfemi hladovéjicimi
détmi, jez piichazi prosit za svého uvéznéného muze. Tento motiv je totozny
s motivem z Hugova romanu Devadesat t7i.** Celou epizodu vyfe§i samoziejmé
hlavni hrdina Hlasivec, jenz by pro dobro lidu udélal cokoliv. V této souvislosti
pravé spatfujeme, jak se tézkostmi lidu ,,zabyvali“ vSichni ostatni slouzici

vrchnosti, jen ne samotny vévoda.

Protipdl k postavé Hlasivce predstavuje zlod¢€j, lhai a sviudnik jménem Arnoldi,
jemuz Jirasek urcil roli takto: ,, Arnoldi zastupce pokoleni ceského, nadaného, ale
puvod zapirajiciho. «“121- Agkoli je jeho péknym vzhledem i naddhernym hlasem
v uvodu piibéhu cela rodina Podhajska pfi ptilezitosti tiikralové mse doslova
oslnéna, je toto nadSeni vystiidano zahy zlosti a zufivosti. Po jeho nadherném
hudebnim vystupu na lednové msi opusti totiz tento cizinec uciteliv dum bez
ohlaseni a jesté je okrade. Stejné tak jak se zachova zde u obyc¢ejnych lidi rodiny
Podhajskych, predvede se 1 v zavéru naSeho romdnu mezi lidmi vysoce
postavenymi, na nachodském zamku vévody Petra Kuronského. Nejen, Ze se zde
vydava za italského zpévaka a chce se svymi napady a prednostmi vloudit do
piizné vévodovy, navic se jesté dvoti vévodoveé nejmladsi dceti Johance a udrzuje
nefestny pomér se samotnou vévodkyni Annou Karolinou. ,, Ten plany mak!
Planouci cervena barva! Vzplane-li ona zZarem, aneb jiz vzplanula? Vévoda —
starec. A ona — neni také jiz mlada — ale je vévodkyni. Ze zpévaka, komedianta

bude tajny milostnik, a z milostnika... bohatym mocnym muzem. — ,, Princezna!

19 JIRASEK, J. Na dvofe vévodském. Praha: 1958, s. 225.

JANACKOVA, 1. Alois Jirdsek. Odkazy pokrokovych osobnosti nasi minulosti. Praha: 1987, s. 150.
Tamtéz, s. 149.
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Sama kvetina bila a cista! Takové krasne dité milovati, byti jeho prvni sladkou

mys$lenkou a touhou! «l2z

V celém ptibeéhu uplatnil touto postavou Jirasek nesCetné mnozstvi intrik, nastrah a
machinaci, nicméné vsSak také mnoho zasadnich protiakci, v jejichz Cele stal
Antonin Hlasivec. Tomu jsou prostfedkem k odhaleni pfetvarek a intrik dopisy, jez
funguji jako usvédcéujici dokumenty. Nas autor postavil do kontrastu dvé rozdilné
0soby s odliSnym hudebnim hlasem. Na jedné stran¢ dobrodruha Arnoldiho
s hlasem doslova uchvacujicim, na stran¢ druhé ufednika Hlasivce s hlasem
absolutné¢ obyCejnym, zato vzdélaného vlastence s vytfibenym charakterem
usilujici dlouhy ¢as o zruSeni nevolnictvi a odstranéni roboty. V uskute¢néni
tohoto planu ho podporovali vlastenecti pratelé, jez mu byli zaroven béhem celého
piibéhu napomocni. Mezi né patfil napiiklad vérny Holub, Valentin Kochan,
v némz Hlasivec objevil ddvného milence své nebozky matky Rozérky, nebo cela
rodina Podhéjskych spolu s Josifkem. Zhruba ve ctvrtiné pfibéhu mu také pfti
usvédéeni svidnika Arnoldiho pomaha stary sluha Martin Stieglitz, jediny snad
dobry a poctivy clovék na tomto dvore, ktery sam lasku Johanky ke zpévaku

Arnoldimu vypozoruje.

Naopak mezi dilezité spojence italského zpévaka Arnoldiho patiil vypocitavy
direktor Vrana, v némz Hlasivec pozd¢ji odhalil svého proradného otce, jenz jeho i
svou matku opustil a ponechal v bidé. Otce Hlasivec vSak neuznava a spise se hlasi
K otci ,,nahradnimu“ Valentinu Kochanovi, s nimZz si tolik rozumi. Témito
tajemnymi pivody, jeZ jsou v priab&hu pfibéhu odhalovany, se zabyval romanticky
a sentimentalni romédn. Diky nim byli ¢tenafi vice napindni a samoziejmé také
dojati. Tohoto schématu Jirasek pouzil z jediného prostého duvodu. Chtél rozlisit
dva muZe z opacnych ideologickych pozic, pficemz chtél dojit k pfimému
odsouzeni direktora Vrany a k obhdjeni podivného ,slepého mladence®, jez je

posedly Cetbou knih, Valentina Kochana.'?®

Dalsi stoupenkyni a obdivovatelkou faleSného italského zpévaka byla vévodkyné
Anna Karolina, jeZz se snazila podle svych potieb a za kazdé situace vévodu
Kuronského ovladat. Jejich vztah je zaloZzen na 171, nebot svého manzela

nékolikrat podvedla a on ji vzdycky nakonec odpustil. Tato vzneSena avSak

122 JIRASEK, A. Na dvofe vévodském. Praha: 1958, s. 51-52.
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koketni dama pfivedla na svét dokonce cEtvrtou dceru, ktera vévodova nebyla a
byla Kuronskému na obtiz: ,, Madame, nikdy neuznam toto dite za své — pochopite,
Ze pritomnost jeho ... , Vévodkyni odpustil, davno uz, a chtél na onen skutek
zapomenout. Ale to dité jej pripomenulo, dite, jez ma nész‘ijehojméno/“124 AcC je to
obdivuhodné, je vévoda krasou své zeny uchvacen a bezmezné ji miluje, tudiz je
pro jeji spokojenost schopen cokoli udélat. Vévodkyné vsak jeho lasku neopétuje,

vvvvvv

7iji v pfepychu, jsou ovladané a vedené hlavné matkou.

Zalibeni najde pravé Anna Karolina v mladém, Sarmantnim a nadaném zpévaku
Arnoldim, s nimz se tajné styka. Jiz v po¢atku naseho pfibéhu je Arnoldiho velkou
zastankyni a pfimlouvé se u vévody za jeho misto Gfednika, jez jiz bylo pfislibeno
Hlasivcovi na doporuceni FrantiSka Martina Pelcla. Jirdsek ndm tuto Zenu
predstavil jako damu bez nejmenSiho védomi povinnosti a cestnosti. V celém
piibéhu si vlastné vynucuje skvéle stravené léto plné pohody a zébavy. Vévodkyni
samotné jsou totiz starosti lidu naprosto cizi, proto se ter¢em jeji kritiky stava
pravé Hlasivec a to nejen z divodu ziskani mista ufednika namisto zpévaka
Arnoldiho na jejich zdmku, nybrz také jeho plan o zruSeni nevolnictvi, jeZ chce
vcas piekazit: , Abych uprimné mluvila, nepreji tomu navrhu a rada bych, aby vse
pri starém ziistalo. Nez vice si toho vazim, Ze je jasno mezi nami. Oh, ty casy
smutné chladnosti jsou tytam, a ten navrh, treba zamitnuty, nezkali nase Stésti,

pravda-/i? “*%

Dal§im dualezitym prostiedkem, jenz Jirasek v tomto historickém roménu uplatnil,
je namét lasky a krasnych Zen. Podobné jako zde ma hudba dvoji funkei, 1 v lasce
uzil na§ autor bohatou stupnici. Na jedné stran¢ jsme uneseni Cistou a zdravou
laskou Hlasivce k milované EliSce, jinak také laskou pomocnika Josifka k Matence
Podh4jskych, na stran€ druhé vSak neptejeme lasce blouznivé a nezdravé, jako je
laska Johancina ¢i laska nefestna mezi vévodkyni a svidnikem Arnoldim. Zde je
nutno vyzdvihnout Jiraskovo uméni, nebot’ dokéazal tuto nefestnou hru vystihnout

s takovou realistickou presvéd¢ivosti, v niz mu neunikla veskera jemnost ale i

124 JIRASEK, A. Na dvofe vévodském. Praha: 1958, s. 82-83.

125 Tamtéy, s. 215.
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nemravnost, ba dokonce provokace: ,, Md bohyné! Jdu do nebes, do rdje! [...] O,

vy jste viemocnd! Pak budu bezpecen v rdji, dokud mne andél z ného nevypudi! “**

Ve srovnani s ptedchozimi dvéma pracemi Se V tomto romanu na téma bitvy na
Bil¢ hoie odkazuje pouze okrajoveé, nebot jadrem tohoto romdnu je zruSeni
nevolnictvi a odstranéni roboty, a to pfi setkani Hlasivce se ,,slepym mladencem*
Kochanem, jez mu ukazuje Fridrichovu ztracenou koiiskou podkovu: , Jste Cech.
Znate-liz osmy listopad léta 1620? Hned po bitve uprchl cesky krdal. A dne
¢trnactého listopadu prenocoval tamhle v zamku. Byla to jeho posledni noc
v Ceském krdlovstvi. — Smutnd to pamatka! — Smutna, ba smutna! Od téch casu tak
Jjsme zabredli, Ze ani uz necitime; tolik ran stihlo nas od téch casi, az jsme zebraky
se stali, a nevime uz ani, Ze praded nas byl bohaty a mocny. wlat Stejné tak se o
podkové zminoval Jirasek v prvni proze Zdamecky hejtman, kde ji dokonce pan
Straka namisto pamatnich husitskych zbrani vymeénil a po zbytek Casu uctival:
, Hlidam zde krdsnou pamatku, pani md, tu co nam Fridrich, kurfist pri Rejné,

nekdy kral cesky, zanechal. i

Dilezitou postavu, jiz Jirdsek do samotného ptibéhu také zahrnul, byl FrantiSek
Martin Pelcl, na jehoz doporuceni se Hlasivec dostal do funkce sekretaie na
nachodském zamku. V hostinci jeden z muzt Hlasivci oznamil: ,, ... zejtra o hodiné
jedenacté na piilorloji u Karolina cekati ma na profesora veci a literatury ceské,
Martina KozZiska ¢i Pelcla, a ten mu néco prijemného, ba i veselého povi. «129
Volba této postavy byla Jiraskem pravem vybrana. Pravé Pelcl byl ceskym
vlastencem, buditelem, osvicencem, spisovatelem a v neposledni ftadé
vysokoskolskym pedagogem. Svého casu vyucoval CeStinu a déjepis ve Vidni,
pozdéji od roku 1793 se stal prvnim profesorem ceStiny na tehdy nové zalozené
katedie Ceské feci a literatury na prazské univerzité. Martinem Pelclem chtél néas
autor poukazat na srozumitelny cesky jazyk a s tim spojené samoziejmé
vlastenectvi, na néZ se prostfednictvim postavy Hlasivce odvolava. Petr Kuronsky

v e J4 Voo v o ol
o tomto muzi pronesl: ,, 4h, Pelcl. Vévoda preje ucencum. 30

126JIRASEK, A. Na dvore vévodském. Praha: 1958, s. 257-259.
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Za zminku zde jisté stoji Jirdskova demokratizace ve vybéru postav, jiz uziva ve
vSech svych pracich. Opét zde predstavuje spole¢nost, ktera je tvoiena lidmi
z nejvysSich kruht tehdejsi aristokracie vztahujici se k nachodskému zamku,
nicmén¢ také vrstvu méstansky lidovou reprezentovanou domacnosti Podhajskych.
Autor timto vybral postavy z celé spolecenské Skaly, jez jsou zobrazeni v prostiedi
jim vlastnim a jez se navzajem dokéazi podporovat a ctit. To naptiklad dokazuje
hluboky pratelsky vztah vysoce postavené princezny Johanky a obycejné
venkovské divky Maienky, jez je dcerou ucitele. Sviij volny €as travi princezna
radéji s ni, jelikoz touzi po volnosti a néjakém dobrodruzstvi. Ac¢koli ma Marenka
strach nejen z odhaleni vztahu princezny se zpévakem Arnoldim, ale také o svou
lasku s Josifkem, vérné Johance pomahda a naslouchd ji. Vybér tohoto jména nebyl
pro Jiraska nikterak slozity, nebot’ tento roman obdafil autobiografickymi prvky.
Dcera nachodského regenschoriho se jmenuje Marenka Podhajska, tedy stejné jako

autorova manzelka, jiz cely zivot vroucné miloval.

Postavu vévody Petra Kuronského zobrazil Alois Jirdsek jako velmi rozpolcenou
osobnost. Ackoli je velmi u$lechtilym a moudrym panovnikem, nechéd se ovladat
svou zenou a své povinnosti svéfuje do rukou jinych, kteti toho pro sviij prospéch
zneuzivaji. Lidé vjeho zemi ho sice cti, nicméné 0 jeho nerozhodnosti
zapti¢inénou vévodkyni Annou Karolinou moc dobfe védi. V prvnim setkani
s vévodou, o jehoZ postaveni nemél Hlasivec ani potuchy, prohlasil: , O, vsecka
cest vévodovi Kuronskému. Jiz v Praze jsem jen samou chvdlu o nem slySel. «l3l
Béhem naseho pifib&hu, jenz je Casové pomérné kratky, dojde nejen k rozvratu
vévodova manzelstvi, nybrz také samotny majitel nachodského zamku v zavéru

romanu zemie, sotvaze staci vydat patent o zruSeni roboty a ulevit tim lidem v jeho

zemi.

Ceho si zajisté kazdy étenaf viimne, je skvostné znazornéni krajiny v Ratiboficich,
kde mé vévodova rodina venkovské sidlo. Sem do tohoto okouzlujiciho a ni¢im
nerusené¢ho kraje, v némz si princezny rady hraji na venkovanky, si jezdi panstvo
odpocinout. Zejména vévodkyné Anna Karolina chce zde v poklidu travit 1éto,
proto naléhd Petra, aby své rozhodnuti o vydani patentu ucinil dfive, neZz do
Ratibofic odjedou. Jirasek toto prostiedi vykreslil skute¢né dokonale a to v celé

sve krase: ,, V udoli ratiborickém zdaserim stromu vine se Upa. Za ni bujné zelena

B JIRASEK, A. Na dvofe vévodském. Praha: 1958, s. 57.
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lucina po celém uzkém udoli podél toku sumné reky ve stinu starych olsi... Pred
prucelim [...] rozklada se zahrada, plnd kvetoucich rostlin a libé pachnoucich
keru. Dale blysti se hladina nevelkého rybnika, na jehoz ciste upraveném brehu
nekolik starych bukii pysné koruny své vypina. V Seru hdje zalahodi oku tu tam
svéetle zeleny paloucek se studankou neb omsenou a uponkovitymi rostlinami

(132
zarostlou poustevnou.

Otazkou stale zustava, pro¢ do svého ptibéhu Jirdsek zahrnul pravé prostredi
Ratibofic. Tato mistni ¢ast mésta Ceska Skalice lezici v tdoli Upy je znama
zejména diky spisovatelce Bozené Némcové, kterd zde prozila své détstvi. Prvni
zminky o Ratiboficich jsou z roku 1388, pficemz nachodské panstvi koupil roku
1792 pravé vévoda Petr Biron. Ten pfi svém prvnim setkani s Hlasivcem vyzvida,
jestli vi, jak mu vlastné lidé tikaji: , Jdete ke Kujonovi z Kurlandu? — Nikoliv.
K Bironovi z Kurlandu. — Ach, tak vam tu historii ve vsi nepovédeli? Kdyz vévoda
Biron zdejsi panstvi zakoupil a po prvé sem prijizdel, pripravili mu velkolepé
uvitani... kdyz spatrili vrchnost, volali a kriceli: Hoch Kujon von Kurland! Spletli
si Birona s Kujonem!“** To nasi otazku &aste¢nd zdivodiuje, nebot’ Jirasek chtél
Vv tomto piibéhu panem vévodou Petrem Kuronskym navazat na pani knéznu
Z Babicky Bozeny Némcové. Tou je prave princezna Kitty neboli Katetina — dcera

vévody Petra Kuronského, jez je zvykla Zit v pfepychu.

Dalsi velmi pozoruhodnou pasaz tvofi sedma kapitola s nazvem Episoda, Vv niz
Jirdsek detailné vyli¢il pravdivy pfibéh o rodu Smifickych, konkrétné o Alzbété
Smifické. Mladd princezna Johanka byla z jeji podobizny, jeZ visela v jedné
z chodeb nachodského zamku natolik nadchnuta, Ze se za kazdou cenu chtéla néco
o této okouzlujici damé dovédét. Jeji vérna piitelkyné Mafenka ji podle vypraveéni
sve tety a stryce vypovédéela cely pfibéh o této spanilé divce, jez byla kviili lasce
k vykoupenému otroku z Afriky potrestana n¢kolikaletym zalafem na hradé
Kumburk. Tato epizoda Johanku velmi dojala a pfipomnéla ji jeji viely cit, jez
chové k podvodnikovi Arnoldimu: ,, Ta vytrpéla pro svou lasku. To vS§echno proto,
Ze ona byla hrabénkou a on jen cizi, sprosty ¢lovék. O, ja bych zrovna tak jednala,

. 134
jako ona!

32 JIRASEK, A. Na dvofe vévodském. Praha: 1958, s. 254-255.
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V porovnani s pfedchozimi proézami lze dilo Na dvore vévodském plnym pravem
nazvat historickym roménem. Na rozdil od povidky nebo novely je co do rozsahu
delsi, jeho fabule a syzet je také komplikovanéjsi. Piibéh je rozvit hned nékolika
sméry a zachycuje vice hlavnich i vedlejSich postav. D¢j je zasazen do vzdalené
minulosti, pfesto se zde Jirdsek pohybuje v oblasti tvorby romantické, pfi¢emz
neopomiji problémy lidu tehdejsi doby. Jeho dilo je psano srozumitelnym a jasnym
piimé feci, ¢imz autor dosahl historicky vérného li¢eni a vystizeni dané doby. Jak
jsme jiz vySe zminili, kliCovymi hesly, jez v tomto historickém romanu Jirdsek
postavil do popiedi, jsou v prvni fad¢ intriky, motivy zrady, otazky cti, dale také
svoboda, rodina nebo zibava. Autorem nam byl pfedstaven velmi vzruSeny déj
plny zvratl, nevypocitatelnych nahod a tajemstvi, jez jsou postupné béhem ptibéhu
odhalovana. Tyto vyobrazené zapletky, jez diky Jirdskovu uméni tvoii ustfedni
déjové napéti, do jisté miry zastinuji vlastni historické jadro této prace, jez
pfedstavuje boj o zruSeni roboty. Ctenai totiz v nékterych pasazich zcela
pozapomene na hlavni podstatu tohoto dila, nebot je zaneprdzdnén a napinén

konflikty, jez se v popiedi pfibéhu odehravaji.

Plnym pravem lze souhrnné fici, Ze jde o romdn vzeSly z rodacké znalosti
Nachoda, z osobnich zazitki i nékolikaletého studia naSeho autora doplnény
obrovskou horlivosti pro hudbu a zpév, ptfestoze Jirasek hudebnikem nebyl. Je az
obdivuhodné, jak Jirasek dokazal onen motiv hudby vyuzit pro charakteristiku
jednotlivych postav i prostiedi s nimi spojenych. Velmi origindln€ a neobycejné se
navraci k dilu zakladatelky novodobé Ceské prozy Bozené Némcové a k déjovému

romanu, jehoz hrdina ndm ¢tendiim do jisté miry pfipomina postavu z pohadek.
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[ Zavér

Alois Jirasek, mistr ceského realistického romanu, se se svymi nespocetnymi
pracemi nesmazatelné a zcela opravnéné zapsal do zédkladniho fondu ceské narodni
literatury. Svym rozsahlym dilem objima v podstaté celou narodni minulost, v niz
podava podstatny prifez celymi ¢eskymi d€jinami, nicméné latkové se autor
vénoval tfem vyznamnym obdobim ceskych dé&jin: dobé husitské, dobé¢
pobélohorské a dob¢ narodniho obrozeni. Jeho dila se stala velice oblibenymi a
dostala se do povédomi nejen zakl ¢i studentli, nybrz také oslnila ¢tenafe starSich
rocnikd. Nékdy se objevuje nazor, Ze je Jirasek Cten pouze z povinnosti, zde
muzeme dolozit jeden z vyrokii Vlastimila Vondrusky — autora Premyslovské a
Husitské epopeje, jenz naseho autora brani: ,, Pro mé nikdy nebyl Jirasek povinnd
Cetba. Jeho jazyk a styl vypraveni mé dodnes hladi po dusi. Jestli to, co napsal,

byla pravda, pro mé v tomto ohledu neni diilezité. «135

Podnétem k tomu, Ze jsem si pro svou diplomovou praci vybrala pravé osobnost
Aloise Jiraska, byla skute¢nost, Ze on je hned druhym vyznamnym spisovatelem
19. stoleti (hned po Bozené Némcové), jehoz po vSech strankach obdivuji, stejné
tak jako mnoho jinych vyznamnych osobnosti, jako byl Arnost Lustig: ,, Mistie
Jirasku, ucil jste lid cisti, premysleti a uvazZovati, to znamend pripravovati cestu
k svobodé, piisobil jste na jeho city, silil a utvrzoval jste jeho dobrou viili, zdroj
odhodlani a statecnych cini. Zato naplnéno je kazdé ceské a slovenské srdce

‘v , . 136
vdecnosti k Vam.

Jeho tvorba zahrnuje nejen rozsahlejSi prozu, ale také prave
prace mensi ¢i drobné, jeZ se ke ctenafskému okruhu tolik nedostaly. Pted
samotnym psanim této prace jsem si uvédomila, Ze je mym ukolem zde piedstavit
autora, jenz se stal nejen prototypem Ceského kritického realismu s historickymi
latkami, ale také autora lidového, jimz se stal hlavné pro své romantické

kompozicni postupy a aspekty.

Jiraskovy tviuréi pocatky spadaji do ptfelomu let 70. a 80. 19. stoleti, Vv nichz
prevazné své drobné prace psal, tedy do doby nez vySel jeho slavny roman
Psohlavci. Béhem této éry, zadinajici jeho Povidkami z hor, vytvofil nas§ autor

neékolik drobnych praci, které jsou mezi ¢tenafstvem méné rozsifené, piesto velmi

135 JANACKOVA, Jaroslava. [online]. [cit. 2015-04-03]. Dostupné z: http:/Awww.aloisjirasek.cz/slavni-i-neslavni-o-
jiraskovi
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zdatilé a hodné nasi pozornosti. Mezi né¢ mizeme zatadit napt. Skaldky, Vojenské
povidky, Malomestské historie nebo prave tii stézejni prozy, jez byly pro tuto préci
vybrany. Z toho divodu jsem se témito pracemi blize zabyvala a pokusila se je
vhodné analyzovat. PredevSim jsem se zaméfila na Zanrové prolinani prvka
romantickych a realistickych, ¢imz jsem snad Jirdskovo literdrni uméni predstavila
jesté v lepsSim svétle a povySila o uroven, ackoli to snad nebyla potiteba: ,, Pan
profesor Jirasek védél, proc¢ to psal, a my mu i dnes dobre rozumime. “B37 Tato

slova napsal prezident T. G. Masaryk v dopise k Jiraskovym 70. narozeninam.

Na zéklad¢ této analyzy vybranych dél mazeme s jistotou tvrdit, ze Jirasek svou
spisovatelskou drahu zapocal jako skute¢ny romanticky spisovatel, coz o ném mezi
lidmi neni zcela znamo. Nejvice tomu nasvédcuje ptibéh Viktory, v némz lze najit
nékolik romantickych ryst. Samotnou postavu Viktory a vSe, co je s jeji osobou
spojeno, naplnil Jirdsek romantickym nadechem. Pfirovnava ji k andélu, jez
vroucn€ miluje a zaroven je milovdana Svételskym, pro néhoz také v zavéru
povidky nestastné umira. Stejné tak romanticky vykreslil Jirasek horské prosttedi,
v némz nasi hlavni hrdinové najdou tutocCist¢ pfed prondsledovanim, pficemz
neopomenul zminit ani motiv vlastenectvi, jez dopliiuje celé napéti ptib&hu.
V postavé pana Straky v Zameckém hejtmanu spatfujeme zase starého lec
odvazného a vyjimecného muze, jez chtél za kazdou cenu za svij narod bojovat a
dovolil si dokonce k tomu pfemlouvat i samotného krale Fridricha, v némz se
bohuzel odvaha nenaSla. Tento energicky hejtman v zdvéru povidky bohuzel
umird, nicméné svou cest a vaznost si udrzi do poslednich chvil svého Zivota. Na
pozadi ptibehu Jirasek opct vytiibené popsal nachodské okoli a do povidky vhodné
zvolil historické osobnosti, mezi nimiz byl napi. Jan Amos Komensky. Napinavym
romanem Na dvore vévodském nam cCtenafim Jirdsek predstavil slou€eni dvou
zcela rozdilnych vrstev spole¢nosti, motivy zrady a intrik, jeZ jsou doprovazeny
naméty lasky a jez poné€kud zastinuji jadro celého romanu — odstranéni roboty. I
zde dokazal na$ autor vyobrazit krasnou ptirodu ratibofického tdoli, jejihoz

dokonalého popisu dosahl pomoci prostfedku pro ného ptiznacného - hudby.

17 JANACKOVA, Jaroslava. [online]. [cit. 2015-04-03]. Dostupné z: http://www.aloisjirasek.cz/slavni-i-neslavni-o-
jiraskovi
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Z vyse uveden¢ho mohu tvrdit, Zze v kazd¢é z téchto proz dokézal Jirdsek velmi
poutavé zobrazit historickou latku spojenou s namétem lasky, ale také smrti.
Zajimavym faktem zistava, ze ve vSech téchto drobnych Jirdskovych pracich
v zavéru umira kladnd ba dokonce hlavni a vyjimecnd postava. V Zameckém
hejtmanu je to sam hejtman, ve Viktore sama Viktora a v romanu Na dvore
vévodském majitel nachodského panstvi vévoda Petr Kuronsky. Tyto motivy jsou
v§em tiem diliim spolecné, nicméné jsou podané vzdy jinym a odliSnym zpiisobem.
Ackoli jsem touto tvorbou, jez jsem mohla diky této praci podrobné poznat,
doslova uchvacena a ocarovana, musim fici, Ze se z mladého romantického

spisovatele predné vyvinul vyte¢ny a neobycejny spisovatel prozy realistické.

Na zaklad¢ této analyzy vybranych dél jsme i dokdzali pravdivost ¢i nepravdivost
vyroki, jez Jirdskovi jeho kritici adresovali. Nudnym spisovatelem Jirdsek zajisté
nebyl, historii naSeho naroda také nijak nezkresloval, psychologie postav mu nikdy
nebyla cizi a ani nebyl namySlenym spisovatelem, jak se ncktefi z kritikl
domnivali. Nyni stoji za zminku par slov kritiki, jako byl A. Novak nebo F. X.
Salda, kteii pozdg&ji o Jiraskovi napsali: ,Jako je nemozné kazdému ceskému
¢lovéku neprocist Palackého, tak je nemozné minout Jirdskovo dilo. Zaval nds
v§echny duchem minulosti tak uchvatitelsky, dal nam poucenou tak trvalou a
vstrahu tak naléhavou, Ze jejim pdasmem musi projit kazdy Cech hodny tohoto
jména, chce-li si uzky prostor pritomnosti rozsirit o prostor velkych zmrtvélych
predchozich pokoleni od nejdavnéjsich dob a chce-li urcit a zajistit i vSem pristim
budoucim. Spisovatel Jiraskova rdazu nerodi se v narodé casto a mnohokrat. “ — ,,U
nas je Jiraskiiv nejcistsi cin, ktery bude hrat a svitit svou lahodnou vroucnosti, az
rozprysknou se jako pestré bubliny jalové kejklirské triky leckoho domnéle
nejmodernéjsiho. «138

Ptestoze Tomas Topfer neni tolik slavnou osobnosti, za zminku na zavér jisté stoji
tento vyrok, v némz o naSem autorovi pise: ,, Vase dila mne pronasledovala cely
Skolni vek. Byl jsem nucen obstardvat si ,,obsahy* povinné pri hodindach ceského
jazyka i velmi nekalym zpiisobem. A dnes se Vam musim priznat: z VaSich knizek
jsem docetl do konce snad jen Staré povesti ceské. Averzi k Vasemu dilu podtrhla

také inflace Vasich knizek na kniznim trhu v dobé, kdy jsem vyrustal. Misto

138 JANACKOVA, Jaroslava. [online]. [cit. 2015-04-03]. Dostupné z: http:/Awww.aloisjirasek.cz/slavni-i-neslavni-o-
jiraskovi
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clifftonek a indidanek, které jsem musel pracné shanét, se to vSude hemzilo jen
Vami. Ja vim, ale vim to az dnes — tenkrdt jsem to nevedel — nemohl jste za to.
Nemo#hl jste za ponékud scestné ndazory profesora Nejedlého, nemohl jste za to, Ze
jste byl ve jménu své ideologie vlastné zneuZit... V této dobé jste davno odpocival

S , , . v s , . 139
na hrbitové ve svem rodném Hronové... Uz Vas mdm velmi rad.

139 JANACKOVA, Jaroslava. [online]. [cit. 2015-04-03]. Dostupné z: http://www.aloisjirasek.cz/slavni-i-neslavni-o-
jiraskovi
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Ptiloha I. Rodny diim Aloise Jiraska'®

2. a) Rodny domek Aloise Jiraska.
b) Rodné svémicka Aloise Jiraska.

ALOIS JIRASEK Y OBRAZECH. Vydalo Stéii pedagogické nakladatelstvi, Praha. 1952 @ Tiskem Orbis 02

140 NEJEDLY, Z. Alois Jirdsek v obrazech. Praha: 1952, s. 2.
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Piiloha II. Alois Jirasek — abiturient*

7. Alois Jirasek - abiturient (r. 1871).

ALOIS JIRASEK V OBRAZECH. Vydalo Stémi pedagogické nokladatelsivi, Praha. 1952 ® Tiskem Orbis 02

1 NEJEDLY, Z. Alois Jirdsek v obrazech. Praha: 1952, s. 7.
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Ptiloha III. Prvni strana maturitniho vysvédceni Aloise Jiraska'
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PRVNISTRANA MATURITNIHO VYSVEDOENT ALOTSA JIRASKA

Koncem letniho semestru 1871 nastala Aloisu Jirdskovi tuhd price, pripravoval se
k maturitni zkoudee, kterd se tehdy konala ze viech piedmétii. Doslo k ni koncem éer-
vence, za piedsednictyi pHsného universitnfho profesora Jana Kvicaly, filologa.

82

“2 NOVOTNY, M. Roky Aloise Jirdska. Praha: 1953, s. 82.
78



143

Ptiloha IV. Jiraskav imatrikulaéni list

in matricula Nostrae Universitalis inter auditores ordinarios r-cnmmwm_m
thcnrme”____ annk 187/ esse inscriptum.
In cuius fidem manu propria subscripsimus et Universitatis sigillum apposuimus,

Pragae die < mensis Deccordacs A8

I lm—‘w-—“‘-—.l‘-‘-.‘-;n”-&‘

8. a) Imatrikulaéni list Jirdskdv z filosofické fakulty Karlovy university v Praze.
b) Tirdiskovy 34 = onbverdtnich brednéiel

ALOIS JIRASEK V OBRAZECH. Vydalo Stéini _pcdogogi:l‘ nakladatelsivi, Praha. 1952 @ Tiskem Qrbis 02

143 NEJEDLY, Z. Alois Jirdsek v obrazech. Praha: 1952, s. 8.
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Piiloha V. Marie Podhajska*

12. @) Marie Podhaijska (Zena Aloise Jiraska) v devatendcti letech. b) Alois Jirasek s dcervikou Bozenkou.

ALOIS JIRASEK Y OBRAZECH. Vydalo Siéini pedagogické nokladatelsivi, Praha. 1952 ® Tiskem Orbis 02 -

== T — — r*‘-:x.ll‘

144 NEJEDLY, Z. Alois Jirdsek v obrazech. Praha: 1952, s. 12.
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Priloha VI. Alois Jirasek se Zenou a détmi

rR e P

16. a) Alois Jirések se Zenou a détmi.
b) Alois Jirések v Hronové na své oblibené vyhlidce »Na faréche.

ALOIS JIRASEK YV OBRAZECH, Vyd/uln Stéini pedagogické nakladatelstvi, Praha, 1952 @ Tiskem Orbis 02

145 NEJEDLY, Z. Alois Jirdsek v obrazech. Praha: 1952, s. 16.
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Piiloha VII. Prvni dvé kniZzné vydané prace Aloise Jiraska'*®

Alois Jirdsek z poditku v I:itomyili pokrafoval jesté v svych pracich basnickych
i v obrizeich z hor. Roku 1874 mu vysly bésné Bo#i bojovnici s motivem husitskym ve
Svétozoru, lindch v al hu Sonzvuk, V' boufi v Lumiru a roku 1875 Domov
spolu s jinymi ver§i opit ve Svitozoru. Z povidek se k jeho Dvorskému z roku 1872
a k Anddrovi z roku 1873 piipojily roku 1874 prozy Zali§ (Svétozor), Pro statek ofciw
a Prutovskyj (Lumir) a Na pfipfefi (almanach Souzvuk).

PRVNI KNIZNE VYDANA PRACE DRUHA KNIZNE VYDANA PRACE
ALOISA JIRASKA ALOISA JIRASKA
(Lacind knihovna ndrodni, sv. 15) ‘ (Zenskd bibliotéka, sv. 24 a 29)

Roku 1874 vysly uz také v nakladatelstvi Jana Otty prvnf dvé price Jiriskovy samo-
statné: obrazek z hor V' dstvi a historicka povidka Viktora.

119

“® NOVOTNY, M. Roky Aloise Jirdska. Praha: 1953, s. 119.
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Piiloha VIII. Dopis Mikolase Al§e Aloisi Jiraskovi'"’

1 NEJEDLY, Z. Alois Jirdsek v obrazech. Praha: 1952, s. 11.
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Piiloha IX. Postava Zdeiika Nejedlého'*®

Biows: 5975 e «Jz','m‘ SUGE Sl
mv@muﬂmw

S L. 2 mon. k. Rohod-Libr.

31. a) Dopis déti Zdeitku Nejedlému, budovateli Musea Aloise Jiréska v Praze. b) Zden&k Nejedly.

ALOIS JIRASEK V OBRAZECH. Vydalo Stéini pedogogické naklodotelsivi, Proha. 1952 ® Tiskem Orbis 02

148 NEJEDLY, Z. Alois Jirdsek v obrazech. Praha: 1952, s. 31.
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Ptiloha X. Jiraskovo divadlo v Hronové a Muzeum v Praze'®

29. ) Jiraskovo divadio v Hronové, sidlo letnich »Jirdskovych Hronovic.
b) Museum Aloise Jirdska v Praze. Celkovy pohled.

ALOIS JIRASEK V OBRAZECH, Vydalo Stéinl pedagogické nakladatelsivi, Praha, 1952 ® Tiskem Orbis 02

149 NEJEDLY, Z. Alois Jirdsek v obrazech. Praha: 1952, s. 29.
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